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Despre aceste instructiuni

Instructiunile de utilizare sunt destinate persoanelor care au fost Grupul-tinta
insarcinate cu utilizarea si intretinerea terminalului. Acestea contin toate

informatiile care sunt necesare pentru o utilizare a terminalului in con-

ditii de siguranta.

Toate datele indicate in instructiunile de utilizare se refera la urmatoarea
configuratie a echipamentului:

Denumirea CCI 1200
Versiunea software CCI.0S 1.1
Versiunea hardware 0.5, 1.0 si versiuni superioare

Instructiunile de utilizare va ghideaza prin operatiunile de utilizare in
ordine cronologica:

e Despre CCI 1200

e Siguranta

e Punerea in functiune

o Setari

e Interfata cu utilizatorul

e Aplicatii

¢ Remedierea problemei

Pentru a asigura o functionare ireprosabild a echipamentului dvs. CCI Declinarea

1200, v& rugdm s3 parcurgeti cu atentie aceste instructiuni de utilizare. :g;'imnsa'b""

Pastrati instructiunile de utilizare pentru consultarea ulterioara.

Pentru a preveni problemele privind aplicatia, aceste instructiuni de uti-

lizare trebuie citite si intelese Tnainte de a monta si a pune in functiune

terminalul. Nu ne asumam responsabilitatea pentru daunele rezultate

din cauza nerespectarii acestor instructiuni de utilizare!

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare sau daca apar probleme in cbalz de
probleme

care nu sunt tratate suficient de detaliat in aceste instructiuni de utiliz-
are, va rugam sa solicitati informatiile necesare de la distribuitor sau di-
rect de la noi.



Pictograme Fiecare functie este explicatd prin instructiuni pas cu pas. In partea
stanga a instructiunii veti vedea butonul care trebuie apasat sau una
dintre urmatoarele pictograme:

\ Introducerea valorii prin intermediul tastaturii

@j e Introduceti valoarea prin intermediul tastaturii de pe ecranul
terminalului.

Selectarea valorii dintr-o lista de selectie

1. Glisati prin lista de selectie pana valoarea dorita.
2. Selectati valoarea activand caseta de validare din marginea din
dreapta.

Modificarea valorii
e Modificati o valoare existenta.

Confirmarea operatiunii
e Confirmati operatiunea efectuata anterior.

Marcarea intrarii din lista

e Activati caseta de validare pentru a selecta un element dintr-o
lista de selectie.

— Dezactivati o functie sau o setare.

Pornire
¢ Aduceti comutatorul in pozitia ,pornit".
— Activati o functie sau o setare.

=
Oprire
- ¢ Aduceti comutatorul in pozitia ,oprit".



Despre CCI 1200

Felicitari pentru achizitionarea acestui CCI 1200. CCI 1200 este un ter-
minal de operare, utilizabil independent de producator pentru coman-
darea masinilor compatibile cu ISOBUS.

CCi 1200

Ecranul tactil de la CCI 1200

Are o dimensiune de 12,1" si o rezo-
lutie de 1280x800 pixeli,

Este extrem de luminos si potrivit
pentru functionarea atat in timpul zilei,
cat si noaptea si

Are un strat antireflex, care evita re-
flexiile chiar si cand este expus in lu-
mina directa a soarelui.

Interfata cu utilizatorul

Ofera configuratii flexibile si afiseaza
simultan pana la 6 aplicatii,

datorita ghidarii utilizatorului prin me-
niuri, dezvoltate in practica permite
utilizarea intuitiva chiar si a functiilor
complexe.

Carcasa din plastic ranforsat cu perle
de sticla este deosebit de rezistenta.
Butonul PORNIT/OPRIT si cele doua
porturi USB 2.0 sunt integrate in rama
exterioara pentru acces rapid.

Interfetele de la CCI 1200

Video, GPS, LH5000, WLAN, ISOBUS,
priza de receptie semnal, USB: numer-
oasele interfete asigura o conectivitate
maxima.

Buzzerul cu intensitate acustica mare
semnaleaza starile de alarma si ofera
feedback acustic.

Toate conectoarele de pe spatele ter-
minalului sunt protejate impotriva
umiditatii si a prafului de capacele din
cauciuc.



CCI.Apps

iv

Pe CCI 1200 sunt instalate urmatoarele aplicatii CCI:

CCI.UT

CCI.Cam

CCI.Config

CCI.Command

CCI.Control

CCI.Help

Panou de operare masina ISOBUS

Afisarea a pana la 8 camere

Setarile masinii

Vizualizare harta

Managementul datelor

Sistem de asistenta

Urmatoarele functii sunt taxabile si pot fi utilizate numai dupa activare:

Parallel Tracking

Section Control

Task Control

Crearea urmelor

Comutarea automata a sectiunilor

Importarea si exportarea datelor



Structura

1. Ecran tactil 12,1
2. Senzor de lumina

G 1200

Tasta PORNIT/OPRIT
2 USB 2.0

ISOBUS, tensiune de alimentare, ECU-
Power
Priza de receptie semnal, GPS
Camera, Video Multiplexer
2 USB 2.0

. Ethernet

0. Dispozitiv de semnalizare sonora

Operarea terminalului are loc prin intermediul unui ecran tactil. Sunt ac-
ceptate toate gesturile tactile uzuale.

Senzorul de lumina detecteaza lumina ambientala si adapteaza lumino-
zitatea ecranului la lumina ambientala.

Touchscreen

Senzor de lu-
mina



PORNIT/OPRIT

Placuta de
identificare

Vi

De preferat este sa porniti sau sa opriti terminalul cu tasta
PORNIT/OPRIT.

e Pentru pornire sau oprire sa apasati tasta PORNIT/OPRIT pentru 1
secunda.

La unele tractoare si la masinile autopropulsate, puteti porni sau opri
terminalul si cu cheia de contact.

Terminalul se deconecteaza automat

e daca scoateti cheia din contact
e daca rasuciti cheia in contact in pozitia OPRIT.

La urmatoarea pornire a aprinderii reporneste si terminalul.

Terminalul poate fi pornit cu cheia de contact numai daca anterior a fost oprit
tot cu cheia de contact.

LED-ul integrat in tasta PORNIT/OPRIT indica informatii actuale despre
stare. In regimul normal de functionare a terminalului, LED-ul este stins
pentru a nu avea un efect iritant asupra soferului.

Indicatoarele de stare sunt descrise in capitolul Remedierea
problemelor.

Identificati echipamentul dvs. pe baza informatiilor de pe placuta de
identificare. Placuta de identificare este aplicata pe partea din spate a
terminalului.

Producator

Tip terminal

Numarul seriei

Versiunea hardware

Cod articol de la producator
Data fabricatiei (saptamana / an)

CCISOBUS

Competence Center ISOBUS e.V.

www.cc-isobus.com
cci.ev@cc-isobus.com

oOUuAWLWNE

Placuta de identificare este aplicata de producatorul.
— Aspectul si continutul sau pot diferi de cele prezentate in imagine.




Cele doua interfete USB de pe partea stdnga a carcasei sunt de tip A. La
acestea se pot conecta dispozitive de stocare date USB uzuale, care se
gasesc in comert.

Interfetele USB de pe partea posterioara sunt de tip M12. Aceste inter-
fete protejeaza terminalul impotriva patrunderii prafului si apei si atunci
cand este conectat dispozitivul de stocare date USB.

Dispozitivul de semnalizare sonora este dimensionat astfel incat chiar si
in medii foarte zgomotoase, sunetele de avertizare ale terminalului si ale
masinii sa poata fi auzite clar.

La

La

conectorul A conectati terminalul

cu ISOBUS si
cu alimentarea electrica.

conectorul B conectati terminalul cu

priza de receptie semnal,
un receptor GPS NMEA 0183,
iesirea seriala GPS

o a tractorului,
o a masinii autopropulsante sau
o a sistemului automat de directie,

a interfatei seriale a unui senzor N.

conectorul C conectati terminalul cu

0 camera sau un multiplexor de camera,
un receptor GPS NMEA 0183,
iesirea seriala GPS

o a tractorului,
o a masinii autopropulsante sau
o a sistemului automat de directie,

a interfatei seriale a unui senzor N.

vii

USB

Dispozitiv de
semnalizare
sonora

Conectoare






1 Siguranta

Aceste instructiuni de utilizare contin indicatii fundamentale care trebuie
respectate la punerea in functiune, configurare si operare. Din acest mo-
tiv, aceste instructiuni de utilizare trebuie citite obligatoriu inainte de
configurarea si operarea echipamentului.

Pe langa indicatiile generale de siguranta specificate in capitolul ,Sig-
uranta”, trebuie respectate si indicatiile de siguranta speciale, inserate

in alte capitole.

1.1 Marcarea indicatiilor in instructiunile de utilizare

© ®

Avertismentele incluse in aceste instructiuni de utilizare sunt marcate
dupa cum urmeaza:

Avertizare - Pericole generale!

Simbolul de avertizate marcheaza indicatii generale de siguranta care daca sunt
ignorate pun in pericol integritatea si viata persoanelor. Respectati avertismen-
tele si procedati in aceste cazuri cu deosebita atentie.

Simbolul Atentie marcheaza toate avertismentele care trimit la norme, directive
sau proceduri de lucru care trebuie respectate in mod obligatoriu. Nerespectarea
acestora poate duce la deteriorarea sau distrugerea terminalului, respectiv la
disfunctionalitati.

La ,Indicatii* se gasesc recomandari de utilizare:

Simbolul Indicatie evidentiaza informatii importante si utile.

Informatiile complementare furnizeaza cunostinte de baza:

Simbolul Info marcheaza sugestii practice si informatii complementare.
Blocurile de informatii

e servesc la o mai buna intelegere a contextului tehnic complex,
e pun la dispozitie cunostinte de baza si
e ofera sugestii practice.




1.2 Utilizarea conform destinatiei

Terminalul este destinat exclusiv pentru utilizarea cu masini si echipa-
mente compatibile ISOBUS omologate pentru agriculturd. Orice instalare
sau utilizare a terminalului in afara celor mentionate este exclusa din
domeniul de responsabilitate a producatorului.

Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru prejudiciile re-
zultate din aceasta cauza asupra persoanelor sau bunurilor materiale.
Toate riscurile privind utilizarea neconforma cu destinatia vor fi supor-
tate exclusiv de utilizator.

Pentru a utiliza terminalul conform destinatiei, trebuie respectate inclu-
siv masurile prevazute de producator pentru operare si intretinere.

Trebuie respectate dispozitiile relevante privind prevenirea accidentelor,
precum si alte reglementari general recunoscute privind protectia
muncii, industria, medicina si circulatia pe drumuri publice. Modificarile
neautorizate aduse dispozitivului exclud raspunderea producatorului.



1.3

A

Indicatii de siguranta

Avertizare - Pericole generale!

Acordati o atentie deosebitad respectarii urmatoarelor indicatii de siguranta. Ne-
respectarea poate duce la functionarea defectuoasa si, astfel, la pericolul pentru

persoanele din jur:

Opriti terminalul daca

o nu mai reactioneaza la comenzile tactile,

o daca se blocheaza afisajele sau daca

o interfata cu utilizatorul nu este reprezentata ireprosabil.

Inainte de a lucra cu terminalul asigurati-vd c& ecranul tactil este uscat.
Nu operati ecranul tactil cu manusi.

Asigurati-va ca terminalul nu prezinta deteriorari exterioare.

Va rugam sa respectati si urmatoarele instructiuni de sigurantd deoarece altfel
terminalul poate fi deteriorat.

Nu indepartati mecanismele de siguranta sau placutele cu indicatii de sig-
uranta.

Nu deschideti carcasa terminalului. Deschiderea carcasei poate avea ca re-
zultat o reducere a duratei de serviciu si functionarea defectuoasa a termi-
nalului. In cazul deschiderii carcasei terminalului se pierde garantia.

Nu intrerupeti alimentarea electrica a terminalului,

o la lucrarile de sudura efectuate la tractor si la masina autopropulsanta sau
la masina atasata,

o la lucrarile de intretinere efectuate la tractor si la masina autopropulsanta
sau la masina atasata,

o la utilizarea unui incarcator la bateria tractorului si la masina autopropul-
santa.

Cititi cu atentie si respectati toate indicatiile de siguranta din instructiunile de

utilizare si de pe etichetele de sigurantd de la terminal. Etichetele de sig-

uranta trebuie pastrate intr-o stare lizibila corespunzatoare. Inlocuiti et-

ichetele lipsa sau deteriorate. Asigurati-va ca piesele noi ale terminalului sunt

prevazute cu etichete de siguranta actuale. Etichetele de schimb se gasesc la

dealerul dumneavoastra autorizat.

Invatati sa operati terminalul conform instructiunilor.

Mentineti terminalul si accesoriile in stare buna.

Curatati terminalul doar cu o laveta moale umezita cu apa curata sau cu

putin detergent pentru sticla.

Nu operati ecranul tactil cu un obiect aspru sau cu muchii ascutite deoarece

in caz contrar, se deterioreaza stratul antireflex.

Respectati domeniul de temperaturi pentru utilizarea terminalului.

Mentineti senzorul de lumina curat.

Daca terminalul nu este montat in cabind, trebuie depozitat intr-un loc uscat

si curat. Respectati domeniul de temperaturi pentru depozitare.




1.4 Montarea aparatelor electrice

Masinile agricole moderne sunt echipate cu componente electronice, a
caror functionare poate fi perturbatd de campurile electromagnetice
emise de alte aparate. Aceste perturbatii pot fi o sursa de pericole
pentru personal daca nu sunt respectate urmatoarele instructiuni de se-
curitate.

La instalarea ulterioara a unor aparate si/sau componente electrice si
electronice pe masingd, cu racordare la reteaua de bord, operatorul
trebuie sa verifice pe propria raspundere daca aceasta instalatie
provoaca deranjamente sistemului electronic al vehiculului sau altor
componente. Acest lucru este valabil in special pentru sistemele de co-
manda de la:

EHR

Dispozitiv de ridicare frontala
Priza de putere PTO

Motor si transmisie

In principal, se va avea in vedere faptul cd aceste componente electrice
si electronice instalate ulterior trebuie sa fie conforme cu directiva pri-
vind compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE in versiunea in vi-
goare si trebuie sa poarte simbolul CE.



2 Punerea in functiune

Puneti terminalul in functiune rapid si simplu, pe baza instructiunilor pas
cu pas prezentate in cele ce urmeaza.

2.1 Verificarea setului de livrare

Inainte de a incepe operatia de punere in functiune, verificati setul de
livrare al terminalului dvs.:

1. Terminal
2. Suportul de aparat
3. Cablu A

@ Producdtorul stabileste componenta setului der livrare.

— Numarul si tipul accesoriilor pot diferi de reprezentarea din imagine.




2.2 Montarea terminalului

Suportul aparatului face parte din setul de livrare si este montat la ter-
minal, din fabrica. Montati terminalul cu suportul pentru aparat pe o
teava cu un diametru de 20 mm.

Montati terminalul in format transversal sau in format inalt.

Montati terminalul astfel incat

e sa poata fi operat si indicatiile sale sa fie bine lizibile,

e sa nu impiedice accesul la elementele de comanda ale tractorului si maginii
autopropulsante si

e sd nu obstructioneze campul vizual spre exterior.

Alternativ se poate folosi un alt suport de aparat, de exemplu

e VESA 75 existent in tractor sau in masina autopropulsanta sau
e adaptorul VESA 75 2461U de la RAM.

@ Nu strangeti prea puternic suruburile suportului aparatului si nu folositi suruburi
prea lungi.

Ambele situatii duc la deteriorarea carcasei terminalului si la functionarea defec-
tuoasa a acestuia.

Respectati obligatoriu aceste aspecte:

e Utilizati patru suruburi Inbus de tipul M5 x 0,8.

e Cuplul maxim de strangere pentru suruburi este cuprins intre 1,5 si 2,0 Nm.

¢ Lungimea filetului interior din carcasa terminalului este 8mm. Utilizati
suruburi cu o lungime corespunzatoare a filetului.

e Asigurati suruburile impotriva desprinderii cu inele de siguranta, saibe
canelate sau ondulate.




2.3 Conectarea terminalului

Prin intermediul conectorului A conectati terminalul cu ISOBUS si il ali-
mentati cu curent:

e Conectati cablul A la conectorul A de la terminal si la conectorul In-
cab de la tractor sau de la masina autopropulsanta.

Cable A - In-cab

N

2.4 Pornirea terminalului

1. Apasati tasta PORNIT/OPRIT pentru 1 secunda.
— Se afigseaza indicatiile de siguranta.

Trageti butonul ,Confirmare" in directia indicata.

— Sageata isi schimba forma intr-o bifa.
— Se afiseaza ecranul Start.




2.5 Schimbarea configuratiei

In starea de livrare, toate mistile de operare se afiseaza in formatul
transversal. Daca ati montat aparatul in formatul Tnalt, schimbati mai
intai configuratia:

1. Apasati butonul ,Settings” pe ecranul Start.
— Se afiseaza masca de operare ,Settings".

2. Apasati butonul , Layout".
— Se afiseaza masca de operare ,Layout".

D 3. Pe linia ,Orientation" apasati pe caseta de validare ,Format

inalt™.
— Configuratia este schimbata.

4. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

2.6 Alegere limba

In starea de livrare, terminalul afiseazd toate textele in limba englez3.
Schimbati setarea limbii:

1. Apasati butonul ,Settings” pe ecranul Start.
— Se afiseaza masca de operare ,Settings".

Apasati butonul ,,User".
— Se afiseaza masca de operare ,User".

3. Apasati butonul ,Language".
— Se afiseaza lista de selectie ,Language".

4. Selectati limba dvs.

— Este activata caseta de validare din marginea din dreapta a
butonului.
— Setarea limbii este schimbata.

5. Incheiati procesul cu ,inapoi”.

J R | 5 | <



2.7 Selectarea fusului orar

Fusul orar formeaza baza pentru ora afisata de terminal. Trecerea de la
ora de vara la ora de iarna si invers are loc automat si nu poate fi
dezactivata.

Selectati fusul orar cu diferenta corecta de fus orar si regiunea adecvata.

v .y

1. Apasati butonul ,Setari” pe ecranul Start.
— Se afiseaza masca de operare ,Setari".
E 2. Apasati butonul ,Sistem®.

— Se afiseaza masca de operare ,Sistem".

3. Apasati butonul ,Data si ora”.
— Se afiseaza masca de operare ,Data si ora".

4. Apasati butonul ,Fus orar".
— Se afiseaza lista de selectie ,Fus orar".

5. Alegeti fusul orar.

— Este activata caseta de validare din marginea din dreapta a
butonului.
— Fusul orar este schimbat.

Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

J Qll



2.8 Introducerea licentei terminalului

Pentru a putea utiliza toate functiile, trebuie sa introduceti licenta termi-
nalului. Licenta terminalului se obtine de pe pagina de Internet
https://sdnord.net/PA.

1. Apasati butonul ,Setari” pe ecranul Start.
— Se afiseaza masca de operare ,Setari".

2. Apasati butonul ,Sistem".
— Se afiseaza masca de operare ,Sistem".

3. Apasati butonul , Date licenta".
— Se afiseaza masca de operare ,Date licenta".

4. Apasati butonul ,Introducere manuala®“.
— Se afiseaza masca de operare ,Solicitare date noi de li-

2w

centad".

Request new licence data

5. Comutati pe PC. Deschideti in browser adresa de Internet
https://sdnord/PA.

6. Raspundeti la intrebarea de control.

10


https://sdnord.net/PA
https://sdnord/PA

)

1SOBUS
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1. Enter the TAN.

2. Press "Start activation™
TAN:

AASKPMAF - XNHUIIV] - 00000000 - 00000000 - AADHAAST

Starting activation ...

7. Introduceti codul TAN al terminalului si apasati butonul ,,Pornire
activare...".

— Se afiseaza licenta terminalului:

1SOBUS
-_—TT e
B @

2. Dricken Sie . Freischaltung starten”
TAN:

00000000 - 00000000

Lizenzdaten:
Seriennummer 0600556

Firmware 0601.01.00

Terminal-Lizenz (A;\SKPMI\F—KN\\llFQI’Jn—E'JBAD(]CICHJCI[IDUCIG[l—hnm(nl’if))

Parallel Tracking
Section Control

8. Apasati pe terminal butonul ,Continuare".

— Se afiseaza masca de operare ,Introducerea licentei termi-
nalului“:

Enter terminal licence

AASKPMAF XNHUFQDB 8840099 00000080 AABKAFDO

v Th lid

9. Introduceti licenta terminalului.

10. incheia;i procesul cu ,Continuare”.

— Introducerea datelor de licenta a luat sfarsit.
— Se afiseaza masca de operare ,Date licenta".

11
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2.9 Activare aplicatii

Cu exceptia CCI.UT2, toate aplicatiile sunt activate din fabrica si pot fi
utilizate.

Activati CCI.UT2 daca

o doriti sa afisati si sa operati doua masini compatibile cu ISOBUS in
acelasi timp, In Standard-View.

CCLUT1

| ccLut2

CClL.Cam

CCl.Command

CClL.Config

CClL.Control

CCLHelp

1. Apasati butonul ,Setari” pe ecranul Start.
— Se afiseaza masca de operare ,Setari".

2. Apasati butonul ,Aplicatii®.
— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii".

3. Apasati butonul ,Gestionare aplicatie".
— Se afiseaza masca de operare , Gestionare aplicatie".

4. Activati CCI.UT2.
— CCI.UT2 este activat.

Va recomandam sa ldsati activate toate aplicatiile.

Lasati aplicatiile neutilizate in meniul aplicatiei. La nevoie veti avea acces rapid
la aceste aplicatii.

Aplicatiile din meniul aplicatiei consuma foarte putin din performanta CPU sau
din memoria de lucru.

13



2.10 Configurarea interfetei cu utilizatorul

14

La prima pornire a terminalului, CCI.Help si CCI.UT sunt afisate in
Standard-View

Doriti sa utilizati o masind compatibild cu ISOBUS cu CCI.UT si sa inreg-
istrati datele masinii cu CCI.Control.

Ati conectat o camera la terminal si in timpul lucrului doriti sa puteti ve-
dea imaginile de pe camera:

1. Apasati butonul ,Meniu aplicatie".
— Se deschide meniul aplicatiei.

2. Apasati butonul ,,CCI.Control" din meniul aplicatiei.
— CCI.Control se afiseaza in Mini-View.

3. Apasati pe ,CCI.Control" in Mini-View.
— CCI.Control se afiseaza in jumatatea din stanga a vederii
standard, Standard-View.

4. Repetati pasii unu si doi pentru CCI.Cam.
— CCI.Cam se afiseaza in Mini-View.

1353 CCISOBUS

=  CClControl

1 8111: A_GT1: Kirchheilingen_2401

&
(X}

11 8121: A_GT1: Kirchheilingen_3401

&
"

* 8131: A_GT1: Kirchheilingen_5201




3 Interfata grafica pentru utilizator

Cunoasteti componentele esentiale si structura continutului ecranului.

3.1 Ajutor
CCI.Help va sprijina in lucrul zilnic cu terminalul.
CCI.Help
e raspunde la intrebari din practica despre operare,
e da indicatii utile de utilizare,
¢ este disponibil la apasarea unui buton si
e este concis.

Printr-o apasare pe semnul de intrebare se deschide pagina de
asistentd, care este potrivita pentru actuala etapa de lucru:

e asistenta din meniul Burger va informeaza despre functiile de baza
ale aplicatiilor,
e asistenta de la setari va ajuta la configuratie.

? 1. Apasati butonul ,Ajutor".
— Se afiseaza tema de asistenta.

2. Pentru alte teme de asistenta derulati textul de asistenta.

®
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3.2 Gesturi tactile

Terminalul se opereaza exclusiv prin intermediul ecranului tactil. Termi-
nalul este compatibil cu urmatoarele gesturi tactile uzuale:

Apasare
e Apasati scurt pe pozitia indicata pe ecranul tactil. Selectati un
element dintr-o lista de selectie sau declansati o functie.

Apasare lunga

2

e Apadsati pentru 2 secunde pe pozitia indicata pe ecranul tactil.

Stergere
¢ Navigati rapid printr-o lista de selectie.

Drag and Drop
o Fixati o aplicatie si o mutati in alt loc de pe ecranul tactil.

Departare
e Mariti vederea hartii.

Apropiere
e Micsorati vederea hartii.

SR BF

16



3.3 Configuratie

Cand lucrati cu terminalul in fiecare zi, trebuie sa puteti urmari toate in-
formatiile relevante si sa aveti posibilitatea sa operati simultan mai

multe aplicatii.

Terminalul va sprijina prin ecranul tactil de format mare si prin designul
flexibil al interfetei cu utilizatorul.

Alegeti o configuratie adecvata pentru montarea terminalului:

Format transversal standard

Este configuratia cea mai des utilizata in practica.
Terminalul este montat in format transversal.
Lucrati cu doua aplicatii.

Aplicatiile sunt plasate una langa alta.

Tastele programabile pentru comandarea masinii
compatibile cu ISOBUS se gasesc in marginea din
dreapta si din stanga a display-ului.

Format transversal Maxi

Terminalul este montat in format transversal.
Lucrati cu o aplicatie.
Aplicatia se afiseaza in forma marita.

Format inalt

Terminalul este montat in format inalt.

Aplicatiile sunt plasate una sub alta.

Tastele programabile pentru comandarea masinii
compatibile cu ISOBUS se gasesc in marginea din
dreapta.

17




in cele ce urmeazd se descrie formatul transversal standard. Descrierile
se pot aplica si la alte configuratii.

Structurarea Display-ul este impartit in patru zone:
display-ului

3 Welcome to CCLOS. This app
gives you an overview of the
software functions.

Overview

Standard-View

1 A g Ay S Ay
In Standard-View se afiseaza pana la 2 aplicatii una langa alta.
Mini-View

2 in Mini-View se afiseazd toate aplicatiile active, cu exceptia

aplicatiilor din Standard-View.

Meniu aplicatie
3 In meniul aplicatie aveti acces la toate aplicatiile care sunt activate
in gestionarea aplicatiilor.

Bara de stare

Pictogramele din bara de stare ofera o imagine de ansamblu
asupra starii conexiunii si calitatii conexiunii urmatoarelor inter-
fete:

e GPS, darsi

e WLAN.

18



Standard-View

Aplicatiile pot fi comandate numai daca sunt in Standard-View.

Mini-View
Aplicatiile din Mini-View

e nu sunt comandabile,
o afiseaza numai informatiile importante,
e continua executarea functiilor aflate in derulare.

De la patru aplicatii active, Mini-View se largeste in dreapta peste zona Derulare
vizibila:

Fo| ps -I
F11| F5

F12| F6

e Faceti un gest de stergere cu mana a Mini-View spre stanga.
— Aplicatiile se muta din zona nevizibild in zona vizibila.

Pentru a utiliza o aplicatie, mutati-o din Mini-View in Standard-View: Deplasare

CCiS0BUS

e Apasati pe aplicatia din Mini-View.

— Aplicatia isi schimba pozitia cu aplicatia din jumatatea din stanga a
Standard-View.

In cazul muté&rii, aplicatiile lucreaza in continuare fira intrerupere si far& schim-
barea starii.

19



Reordonare Ordinea aplicatiilor din Mini-View poate fi schimbata:

— Aplicatia se desprinde vizibil din Mini-View.

@ 2. Trageti aplicatia in noua pozitie.

!! C'-) 1. Apasati pe aplicatie si mentineti apasat.

20



Meniu aplicatie

Meniul aplicatie se afla in stare desfasurata.

In meniul aplicatie se afiseaza toate aplicatiile pe care le-ati activat la
optiunea de gestionare aplicatie:

Aplicatiile active

o se afiseaza in Standard-View, Mini-View si in meniul aplicatie,
¢ sunt inconjurate de un cadru gri deschis in meniul aplicatie.

Aplicatiile in stare de repaus

e se afiseaza in meniul aplicatie,
¢ sunt inconjurate de un cadru gri inchis si
e nu consuma din puterea CPU si din memoria de lucru RAM.,

Mutati aplicatiile pe care nu le utilizati in meniul aplicatie:

1. Apasati butonul ,Meniu aplicatie®.
— Se deschide meniul aplicatiei.

2. Selectati o aplicatie.
— Aplicatia se indeparteaza din Mini-View sau Standard-View.

Utilizati CCI.Cam de exemplu, numai la imprastierea gunoiului de grajd. Exemplu
Cu toate acestea, efectuati din nou aceasta masura numai la cateva luni
mai tarziu.

e Mutati CCI.Cam in meniul aplicatie.
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Zona de notifi-
care

Bara de stare

22

Simbolurile din zona de notificare a barei de stare ofera o imagine de
ansamblu asupra starii conexiunii si calitatii conexiunii.

CIERIE EH E HEE

-
>
2

lipsa semnal
Nu este conectat niciun receptor GPS.

semnal nevalabil

Este conectat un receptor GPS. Cu toate acestea, datele de pozitie
receptionate nu sunt valabile.

GPS

Este conectat un receptor GPS. Datele de pozitie receptionate
corespund standardului GPS.

— Este posibila documentarea comenzilor.
— Pentru Section Control, GPS-ul nu este suficient de exact.

DGPS, RTK fix, RTK float

Este conectat un receptor GPS. In functie de afisaj, calitatea re-
ceptionarii corespunde cerintelor pentru DGPS, RTK fix sau RTK
float.

— Sunt posibile documentarea comenzilor si Section Control.

Lipsa WLAN
Nu s-a identificat niciun WLAN.

Conectat la WLAN
Terminalul este conectat la un WLAN.

Lipsa Internet
Terminalul nu este conectat la Internet.

Conectat la Internet
Terminalul este conectat la Internet.

LAN
Terminalul este conectat la un LAN, prin interfata ,Eth".



(1) Butoane

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

ISB
Utilizati un ISB

e atunci cand operarea masinii nu se afla in prim-plan,
e atunci cand doriti sa declansati odata mai multe functii ale

1 masinii.
Trimiteti comanda ISB la toti participantii la retea:
e Apasati butonul , ISB".
— Terminalul trimite comanda ISB la ISOBUS.
Setari
» Inainte de lucra cu terminalul, efectuati setdrile de baza:

e Apasati butonul ,Setari".
— Se deschide masca de operare ,Setari".

Standard / Maxi

In formatul transversal schimbati intre cele doud configuratii:
3 Standard si Maxi:

e Apasati butonul ,Layout" pentru 2 secunde.
— Se afiseaza noua configuratie.

Pozitie aplicatie
Schimbati pozitia aplicatiilor in Standard-View.
e Apasati butonul ,Layout".
— Aplicatiile din Standard-View isi schimba pozitia.

Afisarea informatiilor referitoare la terminal

Obtineti informatii detaliate despre versiunea software-ului insta-
5 lat.

e Apasati pentru 2 secunde pe logo-ul firmei.
— Se afiseaza informatii despre versiune.

Creare screenshot

Daca sunt probleme cu operarea terminalului sau masinii ISOBUS,
puteti inregistra o captura de ecran si o puteti trimite persoanei de
contact:

1. Conectati un dispozitiv de stocare date USB la terminal.
2. Apasati pe ora pana se afiseaza un mesaj in bara de stare.

— Captura de ecran este salvata pe dispozitivul de stocare
date USB, in directorul principal.
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@ Nu pe toate masinile ISOBUS este disponibila functia ISB.

Functiile ISB ale masinii, care pot fi declansate la o masina, se gasesc in in-
tructiunile de utilizare a masinii.
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In caz de eroare sau la o greseald de operare se afiseazd o fereastrd de Mesaje
dialog cu un mesaj de eroare. Inainte de a putea continua sa lucrati,
trebuie sa rezolvati problema si sa confirmati mesajul.

— Procesul de lucru este neintrerupt.

Dupa actiunile incheiate cu succes primiti feedback prin notificari care
apar in bara de stare. Notificarile

— se afiseaza pe fundal albastru in zona de notificare a barei de stare,
— nu trebuie confirmate si
— nu intrerup procesul de lucru.

Expeditor
1 Pictograma din stdnga de langa notificare indica expeditorul:
e terminalul sau
¢ masina ISOBUS
Numar
2

Se afiseaza numarul notificarilor necitite.

Ascundere notificari
Apasati butonul ,Ascundere".

3 — Fereastra de notificare se inchide.
— Se sterg toate notificarile.
— Se afiseaza zona de notificare.

Marcarea notificarii ca fiind citita
Apasati pe notificare.
4 — Se afiseaza urmatoarea notificare si numarul notificarilor necit-

ite scade.
— Fereastra de notificare se inchide dupa ultima notificare.
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Butoane speciale

Pentru utilizarea eficienta a aplicatiilor, terminalul dispune de butoane
speciale.

1756 CCISOBUS

£
9 coconfig :'b 8131: A_GT1: Kirchheilingen_5201

?  hHep # Kirchhellingen_520

Buton Action

1 Butonul Action va ofera acces direct la functia cea mai importanta
actual.

Buton Burger

Cu butonul Burger se deschide meniul Burger. Meniul Burger ofera
2 acces la setari, functii si la sistemul de asistenta pentru o aplicatie:

e Apasati pe ,butonul Burger".
— Se deschide meniul Burger.

inapoi / inchidere
inchideti meniul Burger cu butonul ,,inchidere“:
o In meniul Burger, ap&sati pe butonul ,Inchidere".

— Meniul Burger se inchide si se afiseaza masca de operare a
aplicatiei.

Cu butonul ,inapoi® reveniti la masca de operare anterioara:
e Apasati butonul LInapoi.

— Se inchide masca de operare activa.
— Se afiseaza masca de operare anterioara.

Setari aplicatie
Set&rile generale sunt descrise in capitolul Setari. in plus, puteti
4 adapta orice aplicatie la nevoile dvs. specifice:
e Apasati butonul ,Setdri aplicatie".
— Se afiseaza masca de operare ,Setari* a aplicatiei.
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4 Setari

e Apasati butonul ,Setari".
— Se afiseaza masca de operare ,Setari":

LS Jr—

Screen brightness

screen brightness

Modificati setarile urmatoare direct in masca de operare ,Setari":

Schimbare luminozitate display

o Impingeti elementul de reglare spre stanga pentru a reduce lu-
minozitatea display-ului.

e Impingeti elementul de reglare spre dreapta pentru a mari lu-
minozitatea display-ului.

Luminozitate automata display
Senzorul de lumina detecteaza lumina ambientala si adapteaza lu-
minozitatea ecranului la lumina ambientala.
1. Activati ,Luminozitate automata display".
— In conditii de lumind ambiantd puternicd, de ex. lumina di-
—~ recta a soarelui, luminozitatea ecranului se mareste.

— In conditii de lumina ambianta slaba, de ex. operare pe
timp de noapte, luminozitatea ecranului se reduce.

2. Reglati comportamentul senzorului de lumina cu cursorul.

— Impingeti elementul de reglare spre dreapta pentru a obtine
luminozitatea maxima a display-ului.

— Impingeti elementul de reglare spre stanga pentru a obtine
luminozitatea minima a display-ului.
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28

Setarile sunt structurate pe zonele ,Utilizator", ,Layout", ,Sistem",
~Aplicatii* si ,Diagnoza".

Utilizator
Adaptati comportamentul de operare al terminalului:
e sunet si sunet la atingere,

e limba si unitate de masura si
e administrare utilizatori.

Aplicatii

Activati si configurati aplicatiile:
o efectuati setarile aplicatiei,

e activati aplicatiile si

e activati functiile ISOBUS.

Sistem
Setarile generale si functiile sunt disponibile in zona , Sistem":

accesarea informatiilor software si hardware,

setarea datei si orei,

revenirea la setarile din fabrica,

executarea unei actualizari,

crearea unei copii de rezerva (backup),

actualizarea datelor de licenta si

setarea conexiunii la Internet si a intretinerii de la distanta.

Configuratie

Alegeti orientarea display-ului. La formatul transversal se poate
alege din impartirea ecranului Standard si Maxi:

1. Apasati butonul ,Layout".
— Se afiseaza masca de operare ,Layout".

2. Apasati in linia ,Orientare" pe caseta de validare, la orientarea
dorita.
— Orientarea este schimbata.

3. Apésati in linia ,Impéartire" pe caseta de validare, la Standard
sau Maxi.

— Impértirea este schimbat.
4. Tncheiati procesul cu ,,fnapoi”.



Diagnoza
Terminalul executa protocolul evenimentului. Protocolul se
salveaza exclusiv pe terminal si nu se trimite.

Daca sunt probleme cu operarea terminalului sau a masinii ISO-
BUS, puteti trimite protocolul evenimentului, persoanei de contact:

1. Conectati un dispozitiv de stocare date USB la terminal.

2. Apasati butonul ,, Diagnoza".
O — Se afiseaza masca de operare ,Diagnoza".
- 3. Apasati butonul ,Protocol evenimente".

— Se afiseaza masca de operare , Protocol evenimente".

4. Apasati butonul ,Salvare protocol evenimente pe dispozitiv de
stocare date USB".

— Protocolul evenimentelor se salveaza pe dispozitivul de sto-
care date USB.

5. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

4.1 Setari utilizator

In setdrile utilizatorului se adapteaz& comportamentul de operare al ter-
minalului.

e Apasati butonul ,Utilizator” in masca de operare ,Setari".
— Se afiseaza masca de operare ,Utilizator":

Volume

Touch sound

Language english

Metric

User administration

Enable Fair Mode
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Aveti urmatoarele posibilitati de setare:

I R =

I

Intensitate sonora

Terminalul si multe masini compatibile cu ISOBUS emit semnale
sonore de avertizare. Intensitatea sonora a semnalelor de
avertizare se poate regla:

1. Apasati butonul ,Intensitate sonora®.

— Se afiseaza masca de operare ,Intensitate sonora®.
2. Apoi apasati butonul cu procent.

— Se afiseaza tastatura de pe ecran.

Introduceti intensitatea sonora in %.
Confirmati datele introduse.
Incheiati procesul cu ,,Inapoi”.

nhw

Activarea semnal sonor la atingere
¢ Aduceti comutatorul in pozitia ,pornit®.
— La apasarea unui buton se emite o confirmare acustica.

Alegere limba
Selectati limba in care trebuie afisate textele pe ecran:
1. Apasati butonul ,Limba"“.

— Se afiseaza lista de selectie ,Limba".
2. Selectati o limba.

— Textele de pe display se afiseaza in noua limba.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Unitati
Schimbati sistemul de unitati de masura utilizat de terminal:
1. Apasati butonul ,Unitati".
— Se afiseaza lista de selectie ,Unitati".
2. Selectati un sistem de unitati de masura.

— Terminalul aplica sistemul de unitati de masura la toate
valorile.

3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Administrare utilizatori
La terminal se identifica urmatoarele grupe de utilizatori:

e Utilizator
e Service
e Dezvoltator.

Grupa ,Utilizator" este presetata. Nu schimbati aceasta setare.



4.2 Setari aplicatie

A

e Apasati butonul ,Aplicatii” in masca de operare ,Setari".
— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii*:

CCLCam

CCl.Command

CClL.Config

CClLControl

App management

ISOBUS settings

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Setari aplicatie
Setati aplicatiile.

Gestionare aplicatie
Activarea si dezactivarea aplicatiilor.
vezi sectiunea Gestionare aplicatie

Setari ISOBUS
Setati comportamentul terminalului la ISOBUS.
vezi sectiunea Setari ISOBUS
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Gestionare aplicatie

32

Aplicatiile care nu sunt necesare se pot dezactiva permanent. Aceasta
nu are nicio influenta asupra puterii CPU disponibile sau a memoriei de
lucru RAM libere.

Este posibil sa nu poata fi efectuata nicio operatiune deoarece este dezactivata

o aplicatie.

De aceea va recomandam

e sa activati CCI.UT2, iar daca doriti sa utilizati doua masini compatibile cu
ISOBUS,

e sa activati intotdeauna toate celelalte aplicatii.

Dezactivati o aplicatie dupa cum urmeaza:

R

1. Apasati butonul ,Aplicatii” in masca de operare ,Gestionare
aplicatie".
— Se afiseaza masca de operare ,Gestionare aplicatie":

CCLUT1

CCl.Cam

CCl.Command

CClL.Config

CCl.Control

CCLHelp

2. Dezactivati aplicatia.
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

3. Confirmati datele introduse.
— Aplicatia se incheie.
— Aplicatia nu se mai afiseaza in meniul aplicatie.

Pentru a activa o aplicatie, procedati dupa cum urmeaza. ,Activati* co-
mutatorul de langa numele aplicatiei.



Setari ISOBUS

Terminalul pune la dispozitia ISOBUS urmatoarele functii:

Universal Terminal,
AUX-N,
Task-Controller,
TECU,

File Server.

Toate functiile ISOBUS sunt activate din fabrica.

Va recomandam sa lasati activate toate functiile IBOBUS.
Numai asa puteti utiliza in intregime diversele functii ale terminalului:

e Panou de operare masina ISOBUS
e Inregistrarea datelor comenzii
e Section Control si Rate Control.

Daca utilizati CCI 1200 si un al doilea terminal ISOBUS in acelasi timp, Exemplu
puteti imparti functiile pe cele doua terminale.

e Operati masinile compatibile cu ISOBUS prin intermediul terminalului
ISOBUS integrat in tractor si
o utilizati CCI.Command de la CCI 1200 pentru Section Control.

1. Dezactivati la CCI 1200, in setarile ISOBUS ,Universal Terminal® si
activati ,Task-Controller".

2. Dezactivati la CCI 1200, in gestionarea aplicatiei, CCI.UT1 si activati
CCI.Command.

CCl.Cam

CCl.Command
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Setati comportamentul terminalului la ISOBUS dupa cum urmeaza:

e Apasati butonul ,Setari ISOBUS” in masca de operare ,Apli-
catii®.
— Se afiseaza masca de operare ,Setari ISOBUS":

Universal terminal

§ Task Controller

Task Controller instance

TECU

File server

Daca este activata functia ISOBUS ,Universal Terminal®, puteti

e conecta cdte 5 masini cu CCI.UT1 si CCI.UT2
e opera cate o masina ISOBUS cu CCI.UT1 si CCI.UT2.

Este posibil si daca utilizati in acelasi timp un al doilea terminal ISOBUS.

Functia ISOBUS ,Universal Terminal® este activata din fabrica.
— Terminalul se inregistreaza ca ,Universal Terminal® la ISOBUS.

Comutati la masca de operare ,Setari aplicatie".

Apasati butonul ,Gestionare aplicatie".
— Se afiseaza masca de operare ,Gestionare aplicatie".

Activati CCI.UT1.
— CCI.UT1 se afiseaza in Standard-View.




Nu doriti sa operati masini ISOBUS cu terminalul.
— Dezactivati ,Universal Terminal® si aplicatiile CCI.UT1 si CCI.UT2.

1. Dezactivati in masca de operare ,Setari ISOBUS", , Universal
Terminal®.

— Se afiseaza o fereastra de meniu.

2. Confirmati datele introduse.

— Comutatorul ,Universal Terminal® este ,oprit".
— Terminalul nu se mai inregistreaza ca ,Universal Termina
la ISOBUS.

|\\

3. Comutati la masca de operare ,Setari aplicatie".

4. Apasati butonul ,Gestionare aplicatie".
— Se afiseaza masca de operare ,Gestionare aplicatie".

5. Dezactivati CCI.UT1 si CCI.UT2.
— CCI.UT1 si CCI.UT2 nu se mai afiseaza in meniul aplicatiei.

|\\

Daca dezactivati functia ISOBUS ,Universal Terminal®, nu mai puteti folosi ter-
minalul pentru operarea unei masini ISOBUS sau a unei unitati de comanda au-
xiliare ISOBUS chiar daca aplicatiile CCI.UT1 sau CCI.UT2 sunt activate.
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Task-Controller

36

Pentru Section Control, Rate Control si inregistrarea datelor comenzii
este nevoie de functia ISOBUS , Task-Controller".

Functia ISOBUS , Task-Controller" este activata din fabrica.
— Terminalul se inregistreaza ca , Task-Controller" la ISOBUS.

.l, 1. Comutati la masca de operare ,Setari aplicatie®.

2. Apasati butonul ,,Gestionare aplicatie".
— Se afiseaza masca de operare ,Gestionare aplicatie".

3. Activati CCI.Control.
— CCI.Control se afiseaza in meniul aplicatiei.

4. Activati CCI.Command.
— CCIL.Command se afiseaza in meniul aplicatiei.




Utilizati functia Task-Controller CCI 1200 si functia Task-Controller a Numar Task
unui alt terminal ISOBUS. Controller

Fiecare dintre cele Task Controllere trebuie sa aiba un numar unic de-
oarece altfel vor aparea conflicte de adresa la ISOBUS.

O masina compatibila cu ISOBUS se poate conecta cu un singur Task
Controller. Masina selecteaza Trask Controllerul pe baza numarului Task
Controllerului.

Masina selecteaza

e automat cel mai mic numar Task Controller sau
e numarul Task Controller setat in masina.

— Numarul nu se poate seta in orice masina compatibila cu ISOBUS.

1. Apasati butonul ,Numar Task Controller".
— Se afiseaza dialogul de introducere.

2. Apoi apasati butonul cu numarul.
— Se afiseaza tastatura de pe ecran.

@j 3. Introduceti numarul Task Controller.

4. Confirmati datele introduse.

b 5. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

6. Confirmati datele introduse.

Daca numarul Task-Controller-ului de la terminal se schimba, trebuie sa adap-
tati aceasta setare si la masina compatibild cu ISOBUS.

In caz contrar, masina nu se conecteazé cu Task Controller:

e CCI.Config, CCI.Control si CCI.Command nu mai receptioneaza informatii
despre masina compatibila cu ISOBUS,
e nu se mai pot executa Section Control, Parallel Tracking si Rate Control.
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Utilizati Task-Controller-ul unui alt terminal ISOBUS.

— Dezactivati , Task-Controller":

1. Dezactivati ,Task-Controller".
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

2. Confirmati datele introduse.

\/ — Comutatorul ,Task Controller® este ,oprit".
— Terminalul nu se mai inregistreaza ca , Task Controller" la
ISOBUS.

3. Comutati la masca de operare ,Setari aplicatie".

4. Apasati butonul ,Gestionare aplicatie".
— Se afiseaza masca de operare ,Gestionare aplicatie".

5. Dezactivati CCI.Control.
— CCI.Control nu se mai afiseaza in meniul aplicatiei.

6. Dezactivati CCI.Command.
— CCIL.Command nu se mai afiseaza in meniul aplicatiei.

Daca dezactivati functia ISOBUS , Task-Controller",

e CCI.Config, CCI.Control si CCI.Command nu mai receptioneaza informatii
despre masina compatibila cu ISOBUS,

e nu se mai pot efectua Section Control si Rate Control,

e nu se mai inregistreaza datele comenzii.
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Functia ISOBUS ,TECU" transmite viteza, turatia prizei de putere, pozitia
dispozitivului de ridicare din spate si datele de geopozitionare la masina
compatibila cu ISOBUS.

Functia ISOBUS ,TECU" este activata din fabrica.
— Terminalul se inregistreaza ca , TECU" la ISOBUS.

Daca TECU al tractorului afiseaza un mesaj de eroare, dezactivati TECU
de la CCI 1200.

1. Dezactivati ,TECU".
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

2. Confirmati datele introduse.

— Comutatorul ,TECU" este ,oprit".
— Terminalul nu se mai inregistreaza ca , TECU" la ISOBUS.

File Server pune la dispozitia tuturor participantilor la retea locatii de
memorie. In acest mod, o masina compatibila cu ISOBUS poate de ex.
sa salveze sau sa citeasca date de configurare de pe terminal.

Functia ISOBUS ,File Server" este activata din fabrica.
— Terminalul se inregistreaza ca ,File Server" la ISOBUS.

Dezactivati File Server numai daca sunteti sigur ca nicio masina ISOBUS
nu utilizeaza aceasta functie.

1. Dezactivati ,File Server®.
— Se afiseaza o fereastra de meniu.
2

Confirmati datele introduse.

\/ — Comutatorul ,File Server" este ,oprit".
— Terminalul nu se mai inregistreaza ca ,File Server" la
ISOBUS.
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4.3 Setari sistem

e Apasati butonul ,,Sistem” in masca de operare ,Setari".
— Se afiseaza masca de operare ,Sistem™:

Terminal data

Date and time

Reset factory settings

CCLOS-Update

Licence data

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Date terminal

La datele terminale se afiseaza printre altele, versiunea software-
ului instalat si numarul de serie al terminalului. Datele terminalului
sunt importante in caz de service:

1. Apasati butonul ,Date terminal®.
— Se afiseaza datele terminalului.
2. Tncheiati procesul cu ,,fnapoi”.

Data si ora
31 vezi sectiunea Data si ora

Restabilire setari din fabrica

Cu aceasta functie se sterg toate setarile efectuate de dvs.
Comenzile nu se sterg.

1. Apasati butonul ,Restabilire setari din fabrica".
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

2. Confirmati datele introduse.
— S-au restabilit setarile din fabrica.
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CCI.OS-Update
vezi sectiunea CCI.OS-Update

Date licenta
vezi sectiunea Date licenta

Internet
vezi sectiunea Internet

agrirouter
vezi sectiunea agrirouter

o=

intretinere de la distantd

Intretinerea de la distantd se afld in regim de testare si nu o puteti
utiliza.

e Nu apasati butonul.
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Data si ora

42

Ceasul terminalului lucreaza foarte precis si este setat din fabrica. Nu puteti si
nu este voie sa setati ora manual.

Daca este activa o conexiune la Internet, terminalul coreleaza ora cu un server
de timp.

e Apadsati butonul ,,Data si ora”.
— Se afiseaza masca de operare ,Data si ora™:

@

h=]

Time zone (UTC +01:00) ...

Time format 24h

Date format DD.MM.YYYY




Ora si data se afiseaza la terminal in formatul

o alessi
e este integrata intr-un marcaj de timp, pe care terminalul il trimite la ISO-
BUS.

Va recomandam sa pastrati setarile din fabrica.

Aveti urmatoarele posibilitati de setare:

Selectarea fusului orar
Selectati fusul orar cu diferenta corecta de fus orar si regiunea adecvata:
1. Apasati butonul ,Fus orar".
— Se afiseaza lista de selectie ,Fus orar".
2. Alegeti fusul orar.

— Este activata caseta de validare din marginea din dreapta a butonului.
— Fusul orar este schimbat.

Selectarea formatului orei
1. Apasati butonul ,Format ora"“.

— Se afiseaza lista de selectie ,Format ora".
2. Selectati formatul.

— Este activata caseta de validare din marginea din dreapta a butonului.
— Formatul orei este schimbat.

Selectarea formatului datei
Data se afiseaza in formatul

o alessi
e este integrata intr-un marcaj de timp, pe care terminalul il trimite la ISO-
BUS.

1. Apasati butonul ,Format data".
— Se afiseaza lista de selectie ,Format data".
2. Selectati formatul.

— Este activata caseta de validare din marginea din dreapta a butonului.
— Formatul datei este schimbat.
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Actualizare vs.
derulare inapoi

CCI.OS-Update

9

44

Software-ul terminalelor CCI.OS este in continud dezvoltare si este com-
pletat cu noi functii. Partenerul dvs. de service va pune la dispozisie
noile versiuni sub forma de actualizari CCI.OS.

In timpul procesului de actualizare, terminalul se deconecteazs de la ISOBUS.
Masinile conectate la ISOBUS nu mai pot fi comandate.

o Inainte de a actualiza software-ul terminalului CCI.0S, deconectati toate
masinile conectate de la ISOBUS.

e Apasati butonul ,,CCI.OS-Update".
— Se afiseaza masca de operare ,Updater":

o]

[®] ccros update via UsB
=

a |

m  CCLOS Backup

In timpul unei actualiziri se instaleaz& un software al terminalului CCI.OS, care
este mai nou decat versiunea instalata pe terminal.

Revenirea la o versiune mai veche a software-ului terminalului CCI.OS este o
derulare inapoi.
« In masca de operare ,Updater" pot fi instalate numai actualizari.

o Derularile inapoi se executa in sistemul Rescue. Se restaureaza un backup
efectuat anterior.



In cazuri rare, actualizarea CCI.OS poate esua. Atunci, terminalul mai poate fi
pornit numai de la sistemul de salvare, sistemul Rescue.

— Inainte de a actualiza CCI.0S, efectuati un backup.

Aveti urmatoarele optiuni de operare:

[ ]

@]

Actualizarea CCI.OS de la dispozitivul de stocare date USB

Vezi sectiunea Actualizare de la dispozitivul de stocare date
UsB

Actualizarea CCI.OS prin intermediul Internetului

Actualizarea CCI.OS prin intermediul Internetului se afla in faza de
testare si nu poate fi utilizatd in prezent.

Sistem Rescue

Actualizarea sistemului de salvare, adica a sistemului Rescue
trebuie efectuata exclusiv de catre producator, respectiv de catre
partenerii de distributie si service ai acestuia.

Crearea unui backup (copie de rezerva)

1. Conectati la terminal un dispozitiv de stocare de date USB cu o
memorie liberd de minim 1GB.
2. Apasati butonul ,Creare backup".

— Se afiseaza un mesaj de avertizare.
3. Porniti backup-ul cu , OK".

— Backup-ul se salveaza pe dispozitivul de stocare date USB.
4. Apasati butonul ,Repornire terminal®.

— Se afiseaza un mesaj de avertizare.
5. Confirmati mesajul de avertizare cu , OK”".

— Procesul este incheiat.
— Terminalul se restarteaza.

Restaurati vechea stare dintr-un backup in sistemul Rescue:
— Terminalul are stadiul software-ului care a fost salvat in backup.
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Actualizare de
pe dispozitivul

de stocare date .
USB Utilizati un dispozitiv de stocare de date USB cu o memorie libera de mi-

nim 200MB.

— Programul de instalare salveaza datele de pe dispozitivul de stocare
date USB pe durata actualizarii.

Pe durata intregii actualizari, dispozitivul de stocare date USB trebuie sa
ramana conectat la terminal!

1. Apasati butonul ,CCI.OS-Update prin USB".

— Se afiseaza lista de selectie cu actualizarile dis-
ponibile.

Selectati o actualizare.

[ll

3. Apasati butonul , Actualizare CCI.OS".
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

4. Porniti actualizarea.

\/ — Se instaleaza noul software al terminalului.
— Dupa finalizarea instalarii, vi se va solicita sa reporniti
terminalul.

5. Apasati butonul ,Repornire terminal®.
— Se afiseaza un mesaj de avertizare.

6. Confirmati mesajul de avertizare.

\/ — Actualizarea este incheiata.
— Terminalul se restarteaza.

46



Date licenta
In urmatoarele cazuri, datele de licentd ale terminalului trebuie actual-
izate:

Dupa o actualizare CCI.OS,
dupa obtinerea licentei pentru o functie disponibilda contra cost (de

exemplu, Section Control sau Parallel Tracking).

e Apasati butonul ,Date licenta".
— Se afiseaza masca de operare ,Date licenta"“:
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Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Actualizarea datelor de licenta prin Internet

Aceasta este cea mai rapida si mai simpla forma de actualizare. Utilizati
aceasta functie daca terminalul este conectat la Internet:

1. Apasati butonul ,Internet".

— Se actualizeaza datele de licenta.
— Se afiseaza masca de operare ,Date licenta".

Actualizarea datelor de licenta prin intermediul unui dispozitiv de
stocare date USB

Este o forma rapida si fiabila de actualizare. Utilizati aceasta functie daca
aveti acces la un PC cu conexiune la Internet:

1. Conectati un dispozitiv de stocare date USB la terminal.
2. Apasati butonul ,,USB".

— Se afiseaza masca de operare ,Salvare TAN".
3. Apasati butonul ,Continuare".

— Fisierul <Seriennummer>.UT.liz se copiaza pe suportul de date
USB.

— Se afiseaza masca de operare ,Solicitare date noi de licenta".

Conectati dispozitivul de stocare date USB la calculatorul dvs.

Deschideti pe calculator pagina de Internet https://sdnord.net/PA si

respectati instructiunile de acolo.

— Noile date de licenta se salveaza pe dispozitivul de stocare date
USB.

6. Conectati dispozitivul de stocare date USB la terminal.

— Se actualizeaza datele de licenta.
— Se afiseaza masca de operare ,Date licenta®.

va

Introducerea manuala a datelor de licenta
1. Apasati butonul ,Introducere manuala"“.
— Se afiseaza codul TAN.

Deschideti pe calculator pagina de Internet https://sdnord.net/PA.
Introduceti codul TAN si apasati butonul ,,Pornire activare...".

— Se afiseaza noile date de licenta.

Apasati pe terminal butonul ,Continuare".

Introduceti licenta terminalului.

Apasati butonul ,,Continuare".

Introduceti licenta Parallel Tracking daca este disponibila.
Apasati butonul ,Continuare".

Introduceti licenta Section Control daca este disponibila.
0. Incheiati procesul cu ,Continuare”.

— Se afigeaza masca de operare ,Date licenta".

wWN
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https://sdnord.net/PA
https://sdnord.net/PA

Internet

Actualizarea datelor de licenta se pot face usor si rapid prin intermediul
Internetului.

Pentru agrirouter aveti nevoie de o conexiune activa la Internet.

Exista urmatoarele modalitati de conectare a terminalului la Internet:

1. Pentru terminal este disponibil un adaptor WLAN W10. Conexiunea la
Internet are loc prin WLAN. Puteti pune la dispozitie WLAN de exem-
plu, prin intermediul functiei hotspot a smartphone-ului dvs.

2. SmartConnect se integreaza in cabina tractorului sau a masinii auto-
propulsante si stabileste o conexiune la Internet prin reteaua de tele-
fonie mobila. Conectati SmartConnect cu terminalul prin cablul ,Eth".

e Apadsati butonul ,Internet".
— Se afiseaza masca de operare ,Internet":

o

=

[ —— e —— ©

Activate Krone SmartConnect

= ISOBUS_Gast
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Aveti urmatoarele optiuni de operare:

Activarea SmartConnect

SmartConnect este un supliment extern multifunctional pentru ter-
minal si printre altele, face posibila conectarea la Internet:

e Conectati SmartConnect la terminal.

— Terminalul se conecteaza automat cu SmartConnect.

— Se stabileste conexiunea la Internet.

— Simbolurile din bara de stare ofera informatii despre starea
si calitatea conexiunii.

Conectarea cu un WLAN

Utilizati un adaptor WLAN W10 pentru conectarea terminalului la
Internet:

1. Conectati adaptorul WLAN W10 la conectorul 3 sau 4.
2. Apasati butonul ,, WLAN".

— Se afiseaza lista de selectie ,Retele WLAN",
3. Selectati un WLAN.

— Se afiseaza fereastra pentru introducerea parolei.
4. Introduceti parola WLAN si confirmati datele introduse.

— Terminalul se conecteaza cu WLAN.
— Simbolurile din bara de stare ofera informatii despre starea
si calitatea conexiunii.

Parola WLAN Corectati o parola WLAN introdusa incorect dupa cum urmeaza:

@

butonul cu denumirea retelei WLAN.

g 2sec 1. Apasati in lista de selectie ,Retele WLAN" pentru doua secunde,
— Se afiseaza un meniu contextual.

2. Selectati ,Editare".
— Se afiseaza fereastra pentru introducerea parolei.

i 3. Corectati parola.

\/ 4. Confirmati datele introduse.

[ll
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agrirouter

Conectati terminalul cu agrirouter pentru a trimite sau a primi comenzi
prin intermediul platformei de schimb de date.

Pentru a primi si a trimite comenzi agrirouter aveti nevoie de o conexiune ac-
tiva la Internet.

Pentru a conecta terminalul cu agrirouter sunt necesare doar cateva

etape:
e Aveti un cont de utilizator agrirouter. Rezolvati in
e V3 este cunoscut codul de inregistrare pentru terminal. prealabil

e Terminalul este conectat la Internet.

] Inbox

] Outbox

ration Code valid

1. Asigurati-va ca simbolul Internetului apare in bara de stare.

— Pentru conectarea cu agrirouter aveti nevoie de o conexiune
activa la Internet.

Apasati butonul ,,Setari” pe ecranul Start.
— Se afiseaza masca de operare ,Setari".

3. Apasati butonul ,Sistem®.
— Se afiseazd masca de operare ,Sistem".

4. Apasati butonul ,agrirouter".
— Se afiseaza masca de operare ,agrirouter".

] B8 (<] )
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Apasati butonul ,Cod de inregistrare".
— Se afiseaza un dialog de introducere.

Introduceti codul de inregistrare. Pentru aceasta acordat;i
atentie scrierii cu majuscule si cu litere mici. Confirmati intro-
ducerea dvs. cu ,Continuare”.

— Acum puteti utiliza butonul ,agrirouter®.

Porniti ,agrirouter®.

— In zona de notificare se afiseaz& o conexiune activa.
— Punerea in functiune a agrirouter s-a incheiat.

Codul de inregistrare trebuie introdus o singura data.

In masca de operare ,agrirouter" aveti urméatoarele posibilititi de ope-

rare:

Pornire / oprire agrirouter

Porniti sau opriti conexiunea la agrirouter.
e Apasati butonul ,agrirouter®.

— Comutatorul isi schimba pozitia.

Casuta de mesaje primite

Casuta de mesaje primite contine toate fisierele descarcate de la
agrirouter.

Puteti sterge un fisier din casuta de mesaje primite.

Apasati butonul ,,Casuta de mesaje primite".

— Se afiseaza lista de selectie ,Casuta de mesaje primite".
Apasati butonul cu numele fisierului si mentineti-l apasat.
— Se afiseaza un meniu contextual.

Selectati ,Stergere”.

— Figierul este sters.
— Se afiseaza masca de operare ,Casuta de mesaje primite".



Casuta de mesaje expediate

Casuta de mesaje expediate contine toate fisierele, care nu au
putut fi expediate Inca de agrirouter.

Stergeti un fisier din casuta de mesaje expediate dupa cum ur-
meaza:

1. Apasati butonul ,Casuta de mesaje expediate".

— Se afiseaza masca de operare ,Casuta de mesaje expedi-
ate".

2. Apasati butonul cu numele fisierului si mentineti-l apasat.
— Se afiseaza un meniu contextual.
3. Selectati ,Stergere®.

— Fisierul este sters.
— Se afiseaza masca de operare ,Casuta de mesaje expedi-
ate".

fncércati un fisier pe server:
1. Apasati butonul ,Casuta de mesaje expediate".

— Se afiseaza masca de operare ,,Casuta de mesaje expedi-
ate".

2. Apasati butonul cu numele fisierului si mentineti-l apasat.
— Se afiseaza un meniu contextual.
3. Selectati ,Upload".

— Fisierul este expediat.
— Se afiseaza masca de operare ,,Casuta de mesaje expedi-
ate".

Cod de inregistrare

La punerea in functiuni ati introdus deja un cod de inregistrare.
Codul de inregistrare trebuie introdus o singura data.

Modificati codul de inregistrare dupa cum urmeaza:
1. Apasati butonul ,Cod de inregistrare".

— Se afiseaza un dialog de introducere.
2. Introduceti codul de inregistrare si confirmati-I.

— Se afigeaza masca de operare ,agrirouter".
— In zona de notificare veti observa daca terminalul a putut fi
inregistrat la server.
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Adresa serviciu de inregistrare

Adresa de Internet a serviciului de inregistrare. De la acest serviciu
de inregistrare ati obtinut codul de inregistrare al terminalului.

Adresa serviciului de inregistrare este din fabrica https://cd-dke-
data-hub-registration-service-hubga.cfapps.eul0.hana.onde-
mand.com/api/v1.0/registration/onboard/ .

Modificati datele introduse numai daca va solicita agrirouter sa o
faceti:

1. Apasati butonul ,Adresa serviciu de inregistrare".
— Se afiseaza un dialog de introducere.

2. Introduceti adresa de Internet a serviciului de inregistrare si
confirmati-o.

— Se afiseaza masca de operare ,agrirouter".

Application ID

Modificati Application ID numai daca va solicita agrirouter sa o
faceti:

1. Apasati butonul ,Application ID".
— Se afiseaza un dialog de introducere.
2. Introduceti ID-ul si confirmati-I.
— Se afiseaza masca de operare ,agrirouter".

Certification version ID

Modificati Certification version ID numai daca va solicita agrirouter
sa o faceti:

1. Apasati butonul ,Certification version®.
— Se afiseaza un dialog de introducere.
2. Introduceti ID-ul si confirmati-I.
— Se afiseaza masca de operare ,agrirouter".
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5 Afisarea imaginilor camerei
CCI.Cam serveste la afisarea imaginilor camerei.

Urmariti masina dvs. si procesele de lucru complexe cu pana la opt
camere. Schimbarea ciclica a camerelor face ca schimbarea manuala in-
tre imaginile camerei sa nu fie necesara.

Deschideti CCI.Cam in Standard-View sau in Mini-View. Asa aveti vizibili-
tate in orice moment la imaginea de pe camera:

5.1 Punerea in functiune

Conectarea unei camere
Puteti conecta o camera direct la terminal. Aveti nevoie de cablul C:

1. Opriti terminalul.

2. Conectati cablul C la conectorul C de la terminal.
3. Conectati camera cu cablul C.

4. Porniti terminalul.

Cablul C exista in variantele C1 si C2.

e Pentru o camera cu cuplaj video AEF utilizati cablul C1.
e Pentru o camera cu conector M12 utilizati cablul C2.
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Conectarea a doua camere

Pentru a conecta doud camere la terminal, aveti nevoie de un miniplexor
video. Miniplexorul video se alimenteaza electric de la terminal.

olvati in e Camerele sunt conectate la miniplexorul video.
alabil e Cablul C2 conecteazd conectorul C de la terminal cu miniplexorul

1. Apasati butonul ,Setari".
— Se afiseaza masca de operare ,Setari“:

3. Apasati butonul ,,CCI.Cam".
— Se afiseaza masca de operare cu setarile CCI.Cam:

4. Activati ,Miniplexor video".
— Miniplexorul video este activat.

video
2. Apasati butonul ,Aplicatii®.
— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii*:

5. Deschideti CCI.Cam in Standard-View.
— Se afiseaza imaginea de la camera 1.
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Afisarea imaginilor camerei

Conectarea a opt camere

Cu multiplexorul video puteti conecta la terminal un numar de pana la
opt camere.

@ Terminalul poate alimenta electric multiplexorul doar limitat. O suprasolicitare a
iesirii de tensiune are drept consecinta deteriorarea terminalului.

— Daca veti conecta 3 sau mai multe camere la multiplexorul video, multiplex-
orul video va avea nevoie de o alimentare electrica externa.

Camerele sunt conectate la multilexorul video.
Cablul C2 conecteaza conectorul C de la terminal cu multiplexorul
video.

1. Deschideti CCI.Cam in Standard-View.
— Se afiseaza imaginea de la camera 1.
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Afisarea imaginilor camerei

_

Conexiunile neocupate ale multiplexorului indicd o imagine neagra a camerei.
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5.2 Operare

Afisare imagine camera video

Imaginea de pe camera se afiseaza daca deschideti CCI.Cam in Stand-
ard-View, Maxi-View sau Mini-View.

Ca toate celelalte aplicatii, CCI.Cam poate fi utilizat in Standard-View
sau in Maxi-View.

Oglindirea imaginii de pe camera
Imaginea de pe camera se oglindeste de-a lungul axei verticale.

Oglindirea imaginii de pe camera este utila de exemplu, pentru camerele
pentru marsarier:

% 1. Apasati in centru, pe imaginea camerei.

— Se afiseaza butonul Burger.

2. Apasati pe butonul Burger.
— Se afiseaza ,meniul Burger".

3. Activati ,Oglindire".
— Se oglindeste imaginea de pe camera.

Dezactivati optiunea , Oglindire" pentru a afisa imaginea de pe camera
din nou, in vederea normala.

Comutatorul ,Oglindire" are efect numai asupra imaginii vizibile de pe camera.

Pozitia comutatorului ,Oglindire™ se mentine la o restartare a terminalului.
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Functiile descrise in cele ce urmeaza trebuie utilizate numai daca ati
conectat mai multe camere la terminal.

Afisare permanentd imagine camera

Doriti sa se afiseze imaginea de la 0 anumita camera. Imaginea de pe
camera trebuie afisata pana cand faceti o alta selectie:

538 CCISOBUS

1. Apasati in centru, pe imaginea camerei.
— Se afiseaza butoanele pentru selectarea camerei.

2 2. Apoi apasati pe butonul gri cu numarul camerei.
— Se afiseaza imaginea de pe camera.
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Setarea comutarii automate a camerei
Doriti
e sa comutati automat intre unele imagini de pe camere si toate imag-

inile de pe camere si
¢ sa stabiliti durate afisarii pentru fiecare imagine de pe camera.

Comutati pe modul de prelucrare:

@j 1. Apasati in centru, pe imaginea camerei.

— Se afiseaza butoanele pentru operare.

2. Apasati pe butonul Burger.
— Se afiseaza meniul Burger.

ll 3. Activati ,Modul de prelucrare®.
L
L

— Se afiseaza butoanele pentru selectarea camerei.

Acum setati

o timpul de afisare a fiecarei imagini de pe camera si
e ordinea de schimbare a imaginilor de pe camere:

Mentineti butonul apasat cat trebuie afisatda imaginea de pe

ZC._) 4. Apasati butonul camerei care trebuie afisata mai intai.
camera.

5. Repetati procedura pentru celelalte camere.
Incheiati modul de prelucrare:

— Se afigeaza butoanele pentru operare.

% 6. Apasati in centru, pe imaginea camerei.

7. Apasati pe butonul Burger.
— Se afiseaza meniul Burger.

ﬁ
l 8. Dezactivati ,Modul de prelucrare®.
>
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Porniti comutarea automata a camerei:

9. Apasati in centru, pe imaginea camerei.
— Se afiseaza butoanele pentru selectarea camerei.

10. Apasati pe numarul rosu al camerei cu simbolul ,Stop".

— Porneste comutarea automata a camerei.
— Butonul rosu indica simbolul ,Play".

Daca o imagine de pe camera nu trebuie folosita pentru comutarea automata a
camerei, nu selectati camera respectiva la alegerea ordinii si duratei de afisare.

Setarile pentru ordinea si durata de afisare a imaginilor camerei se pastreaza
pana cand schimbati setarile.

Dupa o restartare a terminalului trebuie sa porniti numai comutarea automata
a camerei.

Masina comanda imaginea de pe camera

Unele masini stabilesc imaginea de pe camera care sa fie afisata. Este practic
atunci cand atentia trebuie indreptata asupra unui anumit eveniment sau
asupra masinii.

Aceste masini

e comanda multiplexorul video printr-un cablu separat sau

e preiau controlul prin miniplexorul video, fara cablaj separat.

In ambele cazuri nu puteti influenta alegerea imaginii de pe camer3 si durata
afisarii prin CCI.Cam.

— Cititi in instructiunile de utilizare a masinii dumneavoastra daca aceasta
functie este disponibila.



Incheierea comutirii automate a camerei
Comutarea automata a camerei este pornita.

Doriti sa incheiati comutarea automata a camerei:

1. Apasati in centru, pe imaginea camerei.
— Se afiseaza butoanele pentru selectarea camerei.

2. Apasati pe numarul rosu al camerei cu simbolul ,Play".

’4 — Comutarea automata a camerei este oprita.
— Butonul rosu indica simbolul ,Stop".

Doriti sa porniti comutarea automata a camerei:

e Apasati pe numarul rosu al camerei cu simbolul ,Stop".
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6 Setarile masinii

Doriti sa utilizati Section Control si Rate Control. Ambele functii lucreaza
pe baza de locatie si necesita informatii exacte despre atelaj:

e tipul si sursa informatiei despre viteza,
e pozitia antenei GPS si
o tipul de atelaj al masinii.

Aceste informatii sunt puse la dispozitie cu CCI.Config.

Aveti urmatoarele posibilitati de setare:

Tractor

Atribuiti un nume de tractor si setati printre altele, distantele si
sursa vitezei.

Vezi capitolul 6.2, Tractor.

Masina

Atribuiti un nume de masina si setati printre altele, tipul masinii,
Iatimea de lucru si tipul de atelaj.

Selectati masina.

Vezi capitolul 6.3, Masina.

GPS
Setati pozitia antenei GPS si interfata.
Vezi capitolul 6.4, GPS.

CCI.Convert

CCI.Convert receptioneaza prin interfata seriala datele senzorilor in
formatele LH5000, ASD sau TUVR si le transmite masinii prin inter-
mediul ISOBUS.

Vezi capitolul 6.5, CCI.Convert.

O
3
e

Tahometru
Pe tahometru

e vedeti viteza de rulare,
e vedeti daca va aflati in zona optima de lucru si
e aveti acces direct la setarile tractorului si masinii.

Vezi capitolul 6.6, Tahometru.
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Date tractor

Priza receptie
semnal

6.1 Punerea in functiune

66

Un tractor ISOBUS pune la dispozitia tuturor participantilor la retea
urmatoarele date ale tractorului, prin intermediul ISOBUS:

viteza radar si viteza rotii,

turatia prizei de putere,

sensul de deplasare si

pozitia dispozitivului de ridicare din spate.

Daca tractorul nu este conectat la ISOBUS, terminalul citeste datele
tractorului prin intermediul prizei de receptie semnal din tractor.

Aveti nevoie de

cablul B si
cablul de tip H.

. Opriti terminalul.
. Conectati cablul B la conectorul B de la terminal.
. Introduceti conectorul M12 cu 12 pini de la cablul de tip H in cuplajul
de semnal de la cablul B.
4. Introduceti conectorul de semnal de la cablul H in priza de receptie
semnal.
5. Porniti terminalul.

WN =



6.2 Tractor

Daca un terminal este montat permanent la un tractor, configurati numai acest

tractor si selectati-I in continuare.

Daca terminalul se utilizeaza pe diferite tractoare, configurati toate tractoarele.

Dupa aceea, la trecerea de la un tractor la altul, nu mai trebuie decat sa alegeti

tractorul corect din lista.

— Daca nu ati ales niciun tractor sau daca ati ales un tractor gresit, Section
Control si Rate Control vor lucra cu setari gresite.

Adaugati un tractor:

Tractor nou
1. Apasati butonul ,Setari".

— Se afiseaza masca de operare ,Setari":

2. Apasati butonul ,Aplicatii*.
— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii®.

3. Apasati butonul ,,CCI.Config".
— Se afiseaza masca de operare ,CCI.Config".

4. Apasati butonul ,Tractor".
— Se afigeaza masca de operare ,Tractor".

5. Apasati butonul ,+".

@j 6. Introduceti numele tractorului.

\/ 7. Confirmati datele introduse.
— Se afigseaza lista tractoarelor. Este selectat noul tractor.

b 8. Reveniti la masca de operare ,,CCI.Config".
— Noul tractor este prevazut cu un simbol de avertizare.

9. Setati tractorul.

— In locul simbolului de avertizare se afiseaz& simbolul trac-
torului. Acum puteti utiliza tractorul.
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Setare tractor

68

Daca nu este setata distanta C, pe butonul din stanga de langa numele trac-
torului, se afiseaza un simbol de avertizare. Din cauza datelor incorecte ale ge-
ometriei, Section Control nu poate calcula pozitia corecta.

e Setati distanta C pentru toate tipurile de atelaje de la tractor.
— In locul simbolului de avertizare se afiseazd simbolul tractorului.

Setati tractorul:

1. Apasati pe sageata din partea dreapta a butonului , Tractor".
— Se deschide zona de notificare , Tractor".

2. Apasati pe zona de notificare ,Tractor".
— Se afiseaza setarile tractorului.

3. Setati emiterea vitezei GPS, distantele, tipurile de atelaje si priza de
receptie semnal asa cum se descrie in cele ce urmeaza.

Emitere viteza GPS

La terminal este conectat un receptor GPS, prin interfata seriala.
Terminalul poate transmite viteza GPS la ISOBUS si poate pune la
dispozitie toti ceilalti participanti la retea.

1. Apasati butonul ,Emitere viteza GPS".
— Se afiseaza lista de selectie ,Emitere viteza GPS".

2. Selectati mesajul ISOBUS cu care sa transmiteti viteza GPS la
masind. Puteti alege una sau mai multe optiuni.
3. Alegeti in setarile masinii acelasi mesaj ISOBUS.



Distanta A

1. Montati antena GPS in mijloc, pe tractor. Acesta este modul de
procedura recomandat.

2. Apasati butonul ,Distanta A".
— Se afiseaza un dialog de introducere.

3. Reglati distanta A pe 0.

4. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Distanta A
Distanta dintre antena GPS si punctul de referinta al tractorului:

e Punctul de referinta al tractorului este centrul puntii spate.
e Distanta se masoara perpendicular pe directia de deplasare.

- 0 +

Antena GPS este in sensul de deplasare spre stanga de la punctul de referinta:
— Introduceti distanta A ca valoare negativa.

Antena GPS este in sensul de deplasare spre dreapta de la punctul de referintd
— Introduceti distanta A ca valoare pozitiva.

Antena GPS este in sensul de deplasare spre mijloc de la punctul de referinta:
— Reglati distanta A pe 0.
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Distanta B

1. Marcati pe sol langa tractor cu o creta centrul puntii spate si
pozitia antenei GPS.

2. Masurati distanta.
3. Apasati butonul ,Distanta B".
— Se afiseaza un dialog de introducere.
4. Introduceti valoarea masurata.
5. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.
Distanta B

Distanta dintre antena GPS si punctul de referinta al tractorului:

e Punctul de referinta al tractorului este centrul puntii spate.
e Distanta se masoara pe directia de deplasare.

o

Antena GPS este in sensul de deplasare spre spate de la punctul de referinta:
— Introduceti distanta B ca valoare negativa.

Antena GPS este in sensul de deplasare spre fata de la punctul de referinta:
— Introduceti distanta B ca valoare pozitiva.

Antena GPS este in sensul de deplasare spre punctul de referinta:
— Reglati distanta B pe 0.
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Tipul de atelaj si distanta C

1. Verificati ce tipuri de atelaj are tractorul.
2. Masurati distanta C pentru fiecare tip de atelaj.
C 3. Apasati butonul ,Tipul de atelaj si distanta C".

:[ — Se afiseaza o lista de selectie.

4, Apasati unul dupa altul butoanele tipurilor de atelaje si intro-
duceti distanta C masurata pentru acest tip de atelaj.

5. Dupa introducerea tuturor valorilor incheiati procesul cu
~Inapoi®.

Tip de atelaj
Cel mai adesea, un tractor are mai multe tipuri de atelaje in partea din spate.

Distante C

Pentru fiecare atelaj, distanta C de la punctul de referinta al tractorului pana in
punctul de cuplare este diferita:

e Distanta se masoara pe directia de deplasare.

e Punctul de referinta al tractorului este centrul puntii spate.

Introduceti in CCI.Config distanta C pentru fiecare tip de atelaj.

Cel mai bine este sa depuneti acest efort chiar la punerea in functiune si veti
scuti o masurare suplimentara la cuplarea masinii.

Dupa cuplarea masinii mai trebuie selectat doar tipul de atelaj:
— Atunci, Section Control foloseste automat distantele corecte.
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Priza receptie
semnal

72

Priza receptie semnal

Nu aveti nevoie de priza de receptie semnal daca viteza, turatia
prizei de putere si pozitia sistemului in trei puncte sunt disponibile
la ISOBUS de la TECU al tractorului.

— Dezactivati priza de receptie semnal.

Pentru a citi datele tractorului de la priza de receptie semnal pro-

cedati dupa cum urmeaza:

1. Conectati terminalul la priza de receptie semnal asa cum se de-
scrie Tn sectiunea Punerea in functiune.

2. Activati priza de receptie semnal.

— Se activeaza butoanele pentru setarea prizei de receptie
semnal.

3. Setati priza de receptie semnal.



Aveti urmatoarele posibilitati de setare:

Viteza roata
Calibrati afisajul vitezei rotii.

Viteza radar
Calibrati afisajul vitezei radar.

Turatia prizei de putere

Numarul de impulsuri pe rotatie a prizei de putere se gaseste in in-
structiunile de utilizare a tractorului.

Introduceti valoarea afisata pentru turatia prizei de putere:
1. Apasati butonul ,Senzor priza de putere".

— Se afiseaza masca de operare ,Senzor priza de putere".
2. Apasati pe campul de introducere.
— Se afiseaza un dialog de introducere.

3. Introduceti numarul de impulsuri pe rotatie a prizei de putere
si confirmati introducerea.

— Se afiseaza masca de operare ,Senzor priza de putere".
4, fncheiati procesul cu ,,inapoi”.

Sistem in trei puncte
Calibrati afisajul pozitiei sistemului in trei puncte.

Pornire / oprire senzor X
Porniti sau opriti senzorul X.
e Apasati butonul ,Senzor X".
— Comutatorul isi schimba pozitia.

Porniti sau opriti senzorul X numai daca

e tractorul are un senzor X si
e iesirea senzorului emite pe priza de receptie semnal.
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Pornire / oprire Power Management

Porniti sau opriti Power Management.

e Apasati butonul ,Power Management".
— Comutatorul Tsi schimba pozitia.

Porniti Power Management numai daca in tractor este integrat un cablu ISOBUS
de reechipare cu aceasta functie.
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Lista din masca de operare ,Tractor" contine tractoarele incluse de dvs.

Selectati tractorul pe care trebuie utilizat terminalul:

1. Apasati butonul ,Setari®.
— Se afigeaza masca de operare ,Setari":

Apasati butonul ,Aplicatii®.
— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii*:

Hi (]

3. Apasati butonul ,,CCI.Config".
— Se afiseaza masca de operare ,,CCI.Config".

4. Apasati butonul ,Tractor".
— Se afiseaza lista tractoarelor.

5. Selectati tractorul.

Reveniti cu ,,Tnapoi“ la masca de operare ,CCI.Config".

7. Apasati in butonul ,Tractor" pe sageata.
— Se deschide zona de notificare.

Ul =
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Selectare trac-
tor




Zona de notificare , Tractor" indica toate setarile efectuate:

1. Viteza roata

2. Viteza radar

3. Viteza GPS

4. Turatia prizei de putere

5. Pozitia de lucru

6. Directie de deplasare

7. Tipul de atelaj si distanta C2, punct de
referinta tractor - punct de cuplare
spate

8. Distanta B, punct de referinta tractor -
antena GPS

9. Distanta A, punct de referinta tractor -
antena GPS

10. Tipul de atelaj si distanta C1, punct de
referinta tractor - punct de cuplare
fata

8. Apasati butonul ,Setari®.
— Masca de operare ,Setari" se inchide.
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Un tractor se sterge dupa cum urmeaza: Stergere trac-
tor

+ New tractor

+ New tractor

;l; Fendt g @

Edit

Delete
Export

"o
|

1. Apasati butonul ,Tractor” in masca de operare ,CCI.Config".
— Se afiseaza lista tractoarelor.

ZC") 2. Apasati si mentineti apasat butonul cu tractorul pe care doriti
sa-l sterget;i.
— Se afiseaza un meniu contextual.

3. Selectati ,Stergere®.
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

4. Confirmati mesajul.

— Tractorul se sterge.
— Se afigeaza masca de operare ,Tractor".

<l
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6.3 Masina

Adaugati o masina:

Masina noua

v .

1. Apasati butonul ,Setari".
— Se afiseaza masca de operare ,Setari“:

= 2. Apasati butonul ,Aplicatii®.
[+]

— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii*:

- 3. Apasati butonul ,,CCI.Config".
o'b — Se afiseaza masca de operare ,,CCI.Config":

4. Apasati butonul ,,Masina".
(wnmnas) pasafi butonul ,Mas L
— Se afiseaza masca de operare ,Masina spate”.

5. Apasati butonul ,+".

@j 6. Introduceti numele masinii.

\/ 7. Confirmati datele introduse.
— Se afiseaza lista masinilor. Este selectata noua masina.

' , 8. Reveniti la masca de operare ,CCI.Config".
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Setati masina: Setare masind

1. Apasati pe sageata din partea dreapta a butonului ,Masina".
— Se deschide zona de notificare ,Masina"“.

2. Apasati pe zona de notificare ,Masina".
— Se afiseaza setarile masinii.

3. Setati latimea de lucru, tipul masinii, tipul de atelaj, distanta D1, geo-
metria latimilor partiale si timpii de intarziere asa cum este descris in
cele ce urmeaza.

Latime de lucru
1. Apasati butonul ,Latime de lucru®.
— Se afiseaza un dialog de introducere.

2. Introduceti Iatimea de lucru in metri.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.
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Setarile masinii

Tip masina
,;‘t, 1. Apasati butonul ,Tip masina“.
— Se afiseaza lista de selectie ,Tip masina“.
2. Alegeti tipul de magina.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Tip masina
e La masinile tractate (2) si la masinile autopropulsate (3), se calculeaza po-

zitia Iatimilor partiale la deplasarile in curbe.
e In cazul masinilor atasate (1), pozitia latimilor partiale ramane fixa.
(1)
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Tip de atelaj
1. Apasati butonul ,Tip de atelaj".
— Se afiseaza lista de selectie ,Tip de atelaj".

2. Alegeti tipul de atelaj.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Tip de atelaj

In setarile tractorului ati introdus pentru fiecare tip de atelaj posibil de la trac-
tor o distanta C. In setarile masinii selectati numai tipul de atelaj al masinii.

— Nu este necesara inca o introducere a distantei C.

Multe masini ISOBUS transmit automat tipul lor de atelaj terminalului.
— Nu trebuie sa efectuati setarea tipului de atelaj.

Hi

1)

3
3
D
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Distanta D1

]: 1. Apasati butonul ,Distanta D1".
— Se afiseaza un dialog de introducere.

2. Introduceti distanta D1 in metri.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Distanta D1

Distanta dintre punctul de cuplare si punctul de referinta al masinii:

La masinile tractate, punctul de referinta se afla in mijlocul primei punti.

La masinile atasate, producatorul masinii stabileste pozitia punctului de re-
ferinta.

La masinile atasate manual (de ex., utilajul de prelucrare a solului) masurati
distanta D1 dintre punctul de cuplare si ultima componenta (de ex., valtul).




Geometrie latimi partiale
In masca de operare ,Geometrie I&timi partiale® se afiseaza:

e valorile transmise de masina si
e timpii de intarziere corectati la terminal.

Geometrie latimi partiale

1. Numar latime partiala
— Se contorizeaza in sensul de deplasare, de la stédnga la dreapta.

Latimea de lucru a sectiunii
Adancimea de lucru a sectiunii
Timp intarziere pornire

Timp intarziere pornire corectat
Timp intérziere oprire

Timp intarziere oprire corectat
Distanta E

— Distanta dintre punctul de referinta al masinii si centrul sectiunii.
— Distanta se masoara pe directia de deplasare.
9. Distanta F

— Distanta dintre punctul de referinta al masinii si centrul sectiunii.
— Distanta se masoara perpendicular pe directia de deplasare.

€9 NTen B o> W Y

Ati introdus in terminal timpii de intarziere corectati. Toate celelalte valori se
afiseaza asa cum au fost receptionate de masina.

Daca ati corectat timpul de intarziere la pornire in terminal, Section Control ia
in calcul numai timpul de intérziere corectat.

— Aceasta timp de intérziere este salvat in terminal si nu in masina.
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Timpi intarziere

Setati timpul de intarziere la pornire si timpul de intarziere la opr-
ire.

Timpi intarziere
Timpul de intarziere la pornire descrie durata intarzierii dintre comanda si apli-

care. La o masina de erbicidat este timpul scurs de la comanda ,Pornire secti-
une" pana la aplicarea agentului.

Puteti consulta timpul de intarziere la pornire si in datele tehnice ale masinii. In
toate celalalte cazuri determinati valoarea prin masuratori proprii.

Timpul de intarziere la oprire descrie intarzierea dintre comanda si activarea
reala a unei sectiuni.




Setarile masinii

Setarea sau corectarea timpilor de intarziere

Unele masini ISOBUS nu pun la dispozitie timpi de intarziere. Aceasta se poate
vedea in masca de operare ,Geometrie Iatimi partiale" la valoarea ,0" pentru
timpii de intarziere. Setati timpii de intarziere pentru aceste masini la terminal.

La alte masini ISOBUS, timpii de intarziere presetati nu sunt utilizabili. Co-
rectati timpii de intarziere la terminal. Selectati timpul de intarziere la pornire
sau timpul de intarziere la oprire in functie de ceea ce doriti sa imbunatatiti:
pornirea sau oprirea.

Valoarea, pe care ati introdus-o la terminal, se aduna la valorile presetate in
masind sau se scade din acestea.

O vedere de ansamblu este disponibila in masca de operare ,Geometrie latimi
partiale®.

+&‘ms -6‘ms +6‘ms -6‘ms

-

Y com correction value

— = Karrekturwert & ms
-— -

cm/ms valeur de correction
@‘T

1. Oprire.
2. Pornire.
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Selectarea Lista din masca de operare ,Masina" cuprinde
masinii
e masinile introduse de dvs. si
e toate masinile ISOBUS cu client TC, care au fost conectate deja o

data la terminal.

Selectati masina, care trebuie utilizata pentru Section Control sau Rate
Control:

Efectuati acest proces de fiecare data cand atasati sau suspendati noua masina

la tractor.

— Daca nu ati ales nicio masina sau daca ati ales o masina gresita, Section
Control si Rate Control nu vor lucra.

1. Apasati butonul ,Setari".
— Se afiseaza masca de operare ,Setari“:

Apasati butonul ,Aplicatii®.
— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii*:

%ﬂm
N

0¥
o‘

3. Apasati butonul ,,CCI.Config".
— Se afiseaza masca de operare ,,CCI.Config":

4. Apasati butonul ,Masina".
— Se afiseaza lista masinilor.

5. Selectati masina.

6. Reveniti cu ,,fnapoi“ la masca de operare ,CCI.Config".

A\

7. Apasati in butonul ,Masina" pe sageata.
— Se deschide zona de notificare.

JURlN B
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in zona de notificare ,Masind" sunt indicate urmé&toarele setari:

Latime de lucru

Numarul de sectiuni

Distanta A

Distanta B

Distanta E, punct de referinta al
masinii - centrul sectiunilor

Distanta D, punct de cuplare - punct
de referinta al masinii

U hWNH=

o

v .

8. Apasati butonul ,Setari".
— Masca de operare ,Setari* se inchide.
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Stergere O masina se sterge dupa cum urmeaza:
masina

+ New implement + New implement

2sec
Baler C")
¢ Edit
.
Delete

Export

1. Apasati butonul ,Masind” in masca de operare ,CCI.Config".
— Se afiseaza masca de operare ,Masina"“.

2. Apasati si mentineti apasat butonul cu masina pe care doriti sa
o stergeti.
— Se afiseaza un meniu contextual.

3. Selectati ,Stergere".
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

4. Confirmati mesajul.

— Masina se sterge.
— Se afiseaza masca de operare ,Masina"“.

v

Puteti sterge numai masinile introduse asa cum este descris in sectiunea
Masina Noua.

Masinile ISOBUS se afiseaza si in masca de operare ,Masina", dar se pot sterge
numai in CCI.UT.
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6.4 GPS

Setati pozitia si interfata receptorului GPS.

p=)

= Position of the GPS receiver Tractor

GPS source RS232 - serial

o?g, ; .
] GPS simulation

Datele din zona de notificare (1) se afiseaza daca

e este conectat un receptor GPS si transmite date si
e sursa GPS, interfata si rata Baud au fost alese corect.

CCI.Command si CCI.Control au cerinte diferite in ceea ce priveste precizia
datelor de pozitie ale receptorului GPS.

Pentru documentatie cu CCI.Control sunt suficiente inregistrarile de date mai
simple, precum cele furnizate de receptoarele ieftine.

Pentru ghidarea pe urme si controlul sectiunilor cu CCI.Command sunt necesari
receptoare cu o precizie de 20 cm sau superioara.
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Setare GPS

920

Aveti urmatoarele posibilitati de setare:

Pozitia antenei GPS
Introduceti informatia aplicarii antenei GPS pe tractor sau pe

masina.
1. Apasati butonul ,Pozitia receptorului GPS".
EFG"E'I — Se afiseaza lista de selectie ,Pozitia antenei GPS".
2. §e|ecta§i pozitia antenei GPS.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

— Se afiseaza masca de operare ,Setari GPS".

Pozitia antenei GPS
Exista doua posibilitati de aplicare a antenei GPS:
1. Pe tractor.

— Introduceti distantele A si B in setarile tractorului.
2. Pe masina.

— Selectati ,Masina in fata"“, ,Masina in spate" sau ,Ultima masina"“.
— Aplicati antena GPS pe masina numai daca masina transmite la terminal
distantele A si B.

B (2

Recomandam aplicarea receptorului GPS pe tractor.



Sursa GPS
1. Apasati butonul ,Sursa GPS".
— Se afiseaza lista de selectie ,Sursa GPS".

2. Selectati sursa GPS.

3. Daca ati selectat ,RS232 - serial®, setati acum interfata seriala
si rata Baud. .

4. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

— Se afiseaza masca de operare ,Setari GPS".

Sursa GPS
Receptorul GPS trasmite datele de pozitie, in functie de model

e in protocolul NMEA 0183, prin interfata seriala sau
e in protocolul NMEA 2000, prin magistrala CAN.

Terminalul este compatibil cu ambele protocoale.

Conectati receptorul GPS si terminalul dupa cum urmeaza:
1. Receptorul GPS are o interfata seriala.

— Conectati receptorul GPS la conectorul B sau C al terminalului.

— Selectati ,RS232 - serial" ca sursa GPS.

— Selectati ca intefata seriala conectorul care este conectat la receptorul
GPS.

2. Sistemul de directie automat are o interfata serialda pentru semnalul GPS.
— Conectati interfata seriald a sistemului de directie la conectorul B sau C
al terminalului.
— Selectati ,RS232 - serial" ca sursa GPS.
— Selectati ca interfata seriala conectorul cu care este conectata interfata
seriala a sistemului de directie.
3. Receptorul GPS are o interfatda CAN-Bus.

— Conectati receptorul GPS la ISOBUS.
— Selectati ,ISOBUS" ca sursa GPS.

| l CCl 1200

L CCl 1200 @o €C1 1200
RS 232
1
RS 232

ISOBUS

Simulare GPS

Aceasta functie este protejata prin parola si este prevazuta numai
pentru testare si scopuri demonstrative.

Cu terminalul puteti

e finregistra GPS-Track si exporta sau importa
e un GPS-Track.
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Daca ati selectat ,,RS232 - serial® ca sursa GPS, trebuie sa setati inter-
fata seriala:

Interfata seriala

Introduceti conectorul la care ati conectat receptorul GPS sau iesi-
rea seriala a sistemului de directie.

1. Apasati butonul ,Interfata seriala".
— Se afiseaza lista de selectie ,Interfata seriala".

2. Selectati conectorul.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

— Se afiseaza masca de operare ,Sursa GPS".

Rata Baud
Rata Baud a terminalului si a receptorului GPS trebuie sa coincida.

1. Apasati butonul ,Rata Baud".
— Se afiseaza lista de selectie ,Rata Baud".

Selectati rata Baud.
Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

— Se afiseaza masca de operare ,,Sursa GPS".

wnN

Rata Baud a terminalului si a receptorului GPS trebuie sa coincida deoarece alt-
fel, terminalul nu poate valorifica datele de pozitie de la receptorul GPS.

Daca nu cunoasteti rata Baud a receptorului GPS, selectati setarea "Auto".

— Terminalul determina automat rata Baud a receptorului GPS.
— Acest proces poate dura un moment.




Setarea receptorului GPS
Setati optim, cun un clic, receptorul GPS.

Aceasta functie este disponibila numai pentru receptoarele GPS
Hemisphere A100/101 si Novatel AgStar, cu interfata seriala.

1. Apasati butonul ,Setare receptor GPS".

— Se afiseaza masca de operare ,Setare receptor GPS".
2. Apasati butonul ,,Receptor GPS".

— Se afigseaza lista de selectie ,Receptor GPS".

3. Selectati receptorul GPS.

4. Reveniti cu ,Inapoi® la masca de operare ,Setare receptor
GPS".

5. Apasati butonul ,Setari recomandate".

— Setarile receptorului GPS se modifica in conformitate cu
recomandarile noastre.

6. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.
— Se afiseaza masca de operare ,Sursa GPS".

In masca de operare ,Setare receptor GPS" puteti seta alte detalii ale recep-
torului GPS. Cititi cu atentie manualul de utilizare a receptorului GPS.

— In cazul unei configurari incorecte, receptia GPS este perturbatd sau intre-
rupta.
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Rezolvati in
prealabil

Punerea in
functiune

6.5 CCI.Convert

94

La lucrul cu un senzor N si un distribuitor de ingrasaminte ISOBUS, can-
titatea de imprastiere trebuie adaptata in mod automatizat la particula-
ritatile de pe cdmp. Pentru aceasta, semnalul senzorului trebuie trans-
mis astfel incat sa fie ,inteles” de distribuitorul de ingrasaminte ca va-
loare nominala.

CCI.Convert transmite si converteste semnalele specifice producatorului
de la senzorii N in mesaje ce pot fi citite cu o masina compatibila cu
ISOBUS.

Sunt compatibile urmatoarele formate:

« LH5000,
e ASDSsi
e TUVR.

Cunoasteti protocolul utilizat de senzor pentru transmiterea datelor.
Ati conectat senzorul la terminal.
In setarile ISOBUS

o este activata functia ISOBUS Task Controller si
o este setat un numar Task Controller.

Masina este conectata la ISOBUS.
Masina are un client TC si acesta este conectat cu terminalul.

[Ey

Apasati butonul ,Setari” pe ecranul Start.
— Se afiseaza masca de operare ,Setari".

Apasati butonul , Aplicatii®.
— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii®.

%ﬂm
N

0¥
o‘

3. Apasati butonul ,,CCI.Config".
— Se afiseaza masca de operare ,,CCI.Config".

g

Apasati butonul ,,CCI.Convert".
— Se afiseaza masca de operare ,,CCI.Convert".

5. Activati CCI.Convert.

»|»



6. Apasati butonul ,Protocol®.
— Se afiseaza lista de selectie ,Protocol".

7. Selectati protocolul senzorului.

Apasati butonul ,,Setari” pe ecranul Start.

— Punerea in functiune s-a incheiat.
— Masca de operare ,Setari" se inchide.

Eod il

Setarile pot fi modificate in orice moment. Aveti urmdatoarele posibilitati Setarea
de setare: CCI.Convert

Pornire / oprire CCI.Convert
= Porniti sau opriti CCI.Convert.
|| e Apasati butonul ,,CCI.Convert",

— Comutatorul fsi schimba pozitia.

Interfata seriala

Terminalul are céte o interfata seriala la conectoarele B si C.
CCI.Convert indica la care conector trebuie conectat senzorul. Nu
este posibila o modificare.

— Se afiseaza conectorul.
— Conectati senzorul la acest conector. Utilizati cablul B pentru
conectorul B sau cablul C1 sau C2 pentru conectorul C.

Selectare protocol
Selectati protocolul in care sa transmita valorile senzorul.
1. Apasati butonul ,Protocol".

— Se afiseaza lista de selectie ,Protocol".

Selectati protocolul.
Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

— Se afiseaza masca de operare ,CCI.Convert".
— In butonul ,Protocol" se afiseaza protocolul selectat.

.C

]
w
]
[*N]
[Jd
w N
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Selectarea masinii

Selectati masina la care trebuie sa se transmita valorile nominale
ale senzorului.

1. Apasati butonul ,Masina".
— Se afigseaza lista masinilor.

Selectati o masina sau optiunea ,Selectare automata masina“.
Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

— Se afiseaza masca de operare ,,CCI.Convert".
— In butonul ,Masind" se afiseaza masina selectata.

wN

La selectarea masinii va recomandam setarea ,Selectare automata masina".
Aceasta este presetarea.

— CCI.Convert cauta automat masina la care se transmit valorile nominale ale
senzorului.

Corectati setarea daca sistemul automat selecteaza masina gresita.
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6.6 Tahometru
Configurati un tahometru in CCI.Config:

CCI.Config

;l; Fendt

Rauch / Kuhn
Axis EMC

in dreapta, 1ang3 afisajul tahometrului se afiseazé

e tractorul selectat de dvs.,
e masina selectata de dvs. si
e setarile CCI.Convert

@ Verificati daca tractorul si masina sunt alese corect.

— In cazul unei alegeri gresite, setdrile tractorului si masinii nu se vor potrivi
la atelaj.

La tahometru se afiseaza:

viteza rotii,

viteza radar,

viteza GPS sau

turatia prizei de putere.

Selectati valoarea afisatd (1) si setati domeniul de afisare (2) si dome-
niul optim de lucru (3).

La tahometru aveti acces direct la

o setarile masinii (4),
o setarile tractorului (5) si
e CCI.Convert.
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Aveti urmatoarele optiuni de operare:

[l

98

CCIL.Config

M

Selectarea valorii afisate
Alegeti valoarea care trebuie afisata de tahometru:

viteza rotii,

viteza radar,

viteza GPS sau

turatia prizei de putere.

Apadsati butonul de deasupra tahometrului.

— Se afiseaza o lista de selectie.

Selectati valoarea.

— Valoarea selectata este afisata la tahometru.

Setati domeniul de afisare si domeniul optim de lucru pentru
valoarea selectata.

520

U/min

Setare domeniu de afisare
Setati minimul si maximul tahometrului.

1.

La tahometru se afiseaza 4 valori. Apasati butonul din stanga
din exterior.

— Se afiseaza un dialog de introducere.

Introduceti cea mai mica valoare care mai trebuie afisata si
confirmati introducerea.
Apasati butonul din dreapta din exterior.

— Se afiseaza un dialog de introducere.

Introduceti cea mai mare valoare care mai trebuie afisata si
confirmati introducerea.

— Domeniul de afisare al tahometrului este setat.



520

U/min

Setarea domeniului de lucru optim

Domeniul de lucru optim este reprezentat la tahometru in culoarea
verde. Determinati dintr-o privire daca este necesara o corectie a
vitezei sau a turatiei prizei de putere.

1. La tahometru se afiseaza patru valori. Apasati pe al doilea bu-
ton din stanga.

— Se afiseaza un dialog de introducere.

2. Introduceti inceputul domeniului optim de lucru si confirmati
introducerea.
3. Apasati pe al doilea buton din dreapta.

— Se afiseaza un dialog de introducere.

4. Introduceti sfarsitul domeniului optim de lucru si confirmati in-
troducerea.

— Domeniul de lucru optim este afisat la tahometru in cu-
loarea verde.

Setari tractor, masina si CCI.Convert

e Apasati pe zona din dreapta de la tahometru.
— Se afiseaza masca de operare ,,CCI.Config".
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7 ISOBUS

7.1 masina ISOBUS

Utilizati masinile dvs. compatibile cu ISOBUS cu terminalul. Utilizati
aplicatiile CCI.UT1 si CCI.UT2. La fiecare dintre aceste terminale Univer-
sal pot fi inregistrate maxim 5 masini ISOBUS. Cu toate acestea,
intotdeauna se comanda doar o singura masina. Aceasta se gaseste in
Standard-View. Celelalte masini sunt vizibile in Mini-View.

7.2 Unitatea de comanda auxiliara ISOBUS

Functiile masinilor ISOBUS complexe pot fi operate deseori mai bine
printr-un joystick, maneta cu clic sau alta unitate auxiliara de comanda
(AUX).

Unitatea de comanda auxiliarda ISOBUS se conecteaza numai cu terminalul
inregistrat la ISOBUS cu numarul UT 1.

— Setati in CCI.UT1 sau CCI.UT2, numarul UT pe 1.

Punerea in functiune

Pentru a conecta terminalul si unitatea de comanda auxiliara ISOBUS la
ISOBUS aveti nevoie de cablurile A si Y.

1. Conectati cablul A (,,A") la conectorul A de la terminal.

2. Conectati cablul Y (,UT") cu cablul A (,,InCab").

3. Conectati cablul Y (,AUX") cu cupla In-cab de la unitatea de comanda
auxiliara ISOBUS.

4. Conectati cablul Y (,InCab"™) la conectorul In-cab de la tractor sau de
la masina autopropulsanta.

e CCI.UT1 (sau CCI.UT2) este activat in gestionarea aplicatiei. Rezolvati in
e Ati setat in CCI.UT1 (sau CCI.UT2), numarul UT 1. prealabil
¢ Unitatea de comanda auxiliara ISOBUS este conectata la ISOBUS.
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Masca de operare a unitatii de comanda auxiliare ISOBUS se incarca si
este vizibila. Elementele de comanda ale unitatii de comanda auxiliare
ISOBUS nu sunt alocate inca functiilor masinii:

17:25  CCISOBUS

Alocare element de comanda

Fiecare element de comanda al unitatii de comanda auxiliare ISOBUS
poate fi alocat unei functii oarecare a masinii. Aceasta alocare are loc la
terminal, in setarile aplicatiei CCI.UT1 si CCI.UT2.

olvati in e Masca de operare a unitatii de comanda auxiliare ISOBUS se afiseaza
alabil in Standard-View.
e La terminal este conectata o masina ISOBUS.

1. Apasati butonul ,Setari".
— Se afiseaza masca de operare ,Setari*:

= 2. Apasati butonul ,Aplicatii®.

— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii®.

3. Apasati butonul ,,CCI.UT1".
— Se afiseaza masca de operare ,CCL.UT1".

223 4. Apdasati butonul ,Alocare AUX".
— Se afiseaza masca de operare ,Alocare AUX".
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Editing mode

Mueller-Elektronik GmbH and Co

)

a producatorul unitatii de comanda auxiliare ISOBUS
b unitatea de comanda auxiliara ISOBUS
c lista elementelor de comanda

5. Activati ,Modul de prelucrare".

In lista de selectie se afiseazé toate elementele de comanda ale
unitatii de comanda auxiliare ISOBUS. Selectati un element de co-
manda.

6. Apasati ,+" pe butonul elementului de comanda.
— Se afiseaza lista de selectie cu functiile masinii.

d masina ISOBUS
e lista functiilor masinii

= 7. Selectati functia masinii.
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8. Reveniti cu ,Inapoi® in lista de selectie a elementelor de co-

manda.
| ’ — Elementului de comanda i este alocata functia masinii.
— Pe buton se afiseaza elementul de comanda si functia
masinii.

9. Pentru alocarea altor elemente de comanda repetati pasii 2 si
4.

10. Dezactivati modul de prelucrare.

— Functiile masinii pot fi executate cu unitatea de comanda
auxiliara ISOBUS.

| ©

Editing mode

Mueller-Elektronik GmbH and Co
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Verificati alocarea unitatii de comanda auxiliare dupa cum urmeaza: Controlul

1. Deschideti masca de operare a unitatii de comanda auxiliare
ISOBUS in Standard-View:

17:28  CCISOBUS

2. Comutati la unitatea de comanda auxiliara ISOBUS pe toate
nivelurile de operare si verificati alocarea la terminal.

In masca de operare a unitdtii de comanda auxiliare ISOBUS nu pot fi efectuate

schimbari ale alocarii AUX.

— Pentru schimbarile alocarii comutati in masca de operare , Alocare AUX" si
activati modul de prelucrare.
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Stergere alocare

Pentru a sterge alocarea unui elemnet de comanda individual procedati
dupa cum urmeaza:

Editing mode

[P Delete all AU

<

1. Activati ,Modul de prelucrare®.

In lista de selectie se afiseazd toate elementele de comanda ale
unitatii de comanda auxiliare ISOBUS.

2. Apasati ,-" pe butonul elementului de comanda.
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

3. Confirmati datele introduse.

— Alocarea se sterge.
— Pe butonul elementului de comanda nu se mai afiseaza nicio
functie a masinii.

4. Dezactivati ,Modul de prelucrare".

H < IR

“

Editing mode
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Sterge toate alocarile

Pentru a sterge alocarea tuturor elementelor de comanda odata proce-
dati dupa cum urmeaza:

1. Activati ,Modul de prelucrare®.

Apadsati butonul ,Stergere toate alocarile AUX".
— Se afiseaza o fereastra de meniu.

3. Confirmati datele introduse.

— Se sterge alocarea tuturor elementelor de comanda.
— In lista de selectie a elementelor de comanda nu se mai
afiseaza nicio functie a masinii.

4. Dezactivati ,Modul de prelucrare".

B OE
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8 Managementul datelor

Managementul datelor cu CCI.Control este structurat pe domenii de uti- Introducere
lizare

¢ managementul comenzii si documentatie,
e harti de aplicare.

8.1 Punerea in functiune

. in gestionarea aplicatiei este activat CCI.Control. Rezolvati in
e In setdrile ISOBUS prealabil

o este activata functia ISOBUS Task Controller si
o este setat un numar Task Controller.

1. Apasati butonul ,Setari” pe ecranul Start.
— Se afiseaza masca de operare ,Setari".

= 2. Apadsati butonul ,Aplicatii*.

— Se afiseaza masca de operare ,Aplicatii".

3. Apasati butonul ,,CCI.Control".
— Se afiseaza masca de operare ,,CCI.Control".

4. Activati ,Export automat".

1. Apasati butonul ,Setari” pe ecranul Start.

— Punerea in functiune s-a incheiat.
— Masca de operare ,Setari" se inchide.
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Setarea Setarile pot fi modificate in orice moment. Aveti urmatoarele posibilitati
CCI.Control de setare:

Export automat

Exportul automat protejeaza impotriva stergerii datelor comenzii
din greseala.

Ati importat in terminal o comanda de pe dispozitivul de stocare
date USB si ati prelucrat-o deja partial sau in intregime. Daca ati
repetat din greseala importul aceleasi comenzi, se suprascrie toate
datele deja documentate.

Exportul automat

¢ salveaza mai intai comanda prelucrata pe dispozitivul de sto-
care date USB si
¢ dupa aceea suprascrie comanda prelucrata cu noua comanda.

Porniti sau opriti optiunea ,Export automat™:
e Apdsati butonul ,,Export automat™.
— Comutatorul Tsi schimba pozitia.
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8.2 Harti de aplicatii

Import Shape

Cu CCI.Control puteti importa o harta de aplicatii Shape si cu aceasta
puteti crea o comanda noua.

O harta de aplicatii Shape este formata din mai multe fisiere:
.dbf,
.shp,
.shx si optional
.prj.
Daca pe dispozitivul de stocare date USB nu sunt toate fisierele hartii de
aplicatii Shape, CCI.Control nu poate efectua importul.
— Copiati toate figierele hartii de aplicatii pe dispozitivul de stocare date
USB.

CCI.Control impune anumite cerinte cu privire la continutul unei harti de
aplicatii Shape.
— Respectati informatiile din anexa Harti de aplicatii.

Salvati harta de aplicatii Shape pe un dispozitiv de stocare date USB in direc-
torul \SHAPE sau intr-un subdirector direct al \SHAPE.
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Tabel valori nominale

Tabelul de valori nominale al unei harti de aplicatii Shape contine
e una sau mai multe coloane si

e liniile cu valori nominale.

La intocmirea unei harti de aplicatii Shape dati coloanelor un nume concis. Va
recomandam utilizarea produsului si unitatii, de exemplu, ,Compost (t)".

Alegerea unitatii la import
Dintr-o harta de aplicatii Shape nu reiese unitatea care trebuie utilizata, adica
unitatea de masura a cantitatii de imprastiere I/ha sau kg/m?2.

Unitatea se indica la importul hartii de aplicatie Shape in doua etape. Mai intai
faceti o preselectie si dupa aceea alegeti unitatea care trebuie utilizata:
e Debit/suprafata
o I/ha
o mm3/m?2
e Masa/suprafata
o kg/ha
o t/ha
o g/m?
o mg/m?
e Numar/suprafata
o 1/m?
o 1/ha
e Distanta
o mm
o Cm
o dm
o m
e Procent
o %
o %o

o ppm

Deci daca produsul trebuie aplicat in t/ha, selectati

e 1n etapa 9 a urmatoarei instructiuni masa/suprafata si
e dupa aceea, in etapa 11, t/ha.



o Dispozitivul de stocare date USB este conectat la terminal cu o harta
de aplicatii Shape.
e CCI.Control se afiseaza in Standard-View.

1. Apasati pe butonul Burger.
— Se afiseaza ,meniul Burger".

2. Dezactivati ,Modul camp".

3. Apasati butonul ,Import".

— Se afiseaza o lista de selectie cu hartile de aplicatii Shape si
fisierele comenzii ISO-XML.

4. Alegeti harta de aplicatii Shape.
— Simbolul SHP se afiseaza in dreapta, langa lista de selectie.

17:51  CCISOBUS

= %O Importdata

E 02.11.2017 16:14 Shape application map

E 06.11.2017 15:58

= 16.12.2016 1525 @

02.11.201511:26

SHP

? 10.10.2017 13:06

5. Apasati pe butonul Action.
— Se afiseaza o lista de selectie.

Selectati ,Harta de aplicatii".

— Se afiseaza lista de selectie cu coloanele tabelului de valori
nominale.

7. Selectati o coloana.

8. Apasati pe butonul Action.
— Se afiseaza lista pentru preselectarea unitatii.

OIlEl6
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17:55  CCISOBUS

= O selectunits

Volume/area

Mass/area

Number/area

Distance

it

(——1| 9. Efectuati preselectarea.

10. Apasati pe butonul Action.
— Se afiseaza lista de selectie cu unitatile.

11. Selectati unitatea.

12. Apasati pe butonul Action.

— Se importa harta de aplicatii Shape.
— Comanda este creata si afisata.

CCISOBUS

= O -3:field-21_wheatshp

& field-21 w

@ Application maps

> rducts

114



9 Vizualizare harta

CCI.Command reprezinta o vizualizare detaliata a hartii pentru utilizarea Introducere
Section Control si Rate Control.

La depasirea limitelor de camp sau a suprafetelor deja tratate, Section
Control decupleaza automat cu ajutorul GPS-ului sectiunile unei masini
ISOBUS, respectiv le recupleaza la parasirea limitelor de camp sau a su-
prafetelor tratate deja. Astfel se reduc la minim eventualele suprapuneri
(tratamente aplicate de doua ori), iar soferul va fi mai putin solicitat.

Section Control se poate utiliza cu toate masinile ISOBUS intrucét
indeplineste conditiile pentru controlul sectiunilor ISOBUS.

Punerea in functiune

¢ Detineti o licenta pentru Section Control si/sau Parallel Tracking. Rezolvati in
o Licenta este introdus3 in terminal cum se descrie in capitolul 4.3, prealabil
sectiunea Date licenta.
e In gestionarea aplicatiei este activat CCI.Command.
In setarile ISOBUS

o este activata functia ISOBUS Task Controller si
o este setat un numar Task Controller.

1. Apasati butonul ,Setari” pe ecranul Start.
— Se afiseaza masca de operare ,Setari".

2. Apasati butonul ,Aplicatii®.
— Se afigeaza masca de operare ,Aplicatii".

3. Apasati butonul ,,CCI.Command".
— Se afiseaza masca de operare ,,CCI.Command".

4. Setati CCI.Command cum se descrie in urmatoarea sectiune.

5. Apasati butonul ,Setari” pe ecranul Start.

— Punerea in functiune s-a incheiat.
— Masca de operare ,Setari" se inchide.
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Parallel Tra- Aveti urmatoarele posibilitati de setare:

cking
Suprapunere
1. Apasati butonul ,Suprapunere".
il — Se afiseaza un dialog de introducere.
I 2. Introduceti suprapunerea ca valoare pozitiva sau negativa in
centimetri.

3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Suprapunere

Suprapunerea compenseaza erorile de directie si inexactitatile datelor de po-
zitie.

Exista doua posibile optiuni de aplicatii:

1. Trebuie evitate discontinuitatile.

e Introduceti o suprapunere pozitiva.

— Distanta dintre urmele de ghidare se reduce cu valoarea introdusa.
— Latimea de lucru efectiva se reduce.

— Se evita discontinuitatile.

— Se poate ajunge la suprapuneri.

2. Trebuie evitate suprapunerile.
e Introduceti o suprapunere negativa.

— Distanta dintre urmele de ghidare se mareste cu valoarea introdusa.
— Se evita suprapunerile.
— Se poate ajunge la discontinuitati.

Strat

In modul brazde puteti séri peste urme si puteti intoarce intr-o

singura etapa si la latimi mai mici de aplicare, de exemplu.

— Setarea ,1” inseamna ca se utilizeaza fiecare urma de ghidare.

— La setarile 2/3/4/5, in reprezentare se evidentiaza a doua/a
treia/a patra/a cincea urma de ghidare. Restul raman pe un

fundal gri.

1. Apasati butonul ,Strat".
— Se afiseaza un dialog de introducere.

2. Introduceti o valoare intre 1 i 5.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Bara luminoasa

Segmentele albe ale barei luminoase indica abaterea de la urma de
ghidare.

Setati pentru ce abatere este prevazut un segment pe bara lumi-

noasa.

1. Apasati butonul ,Bara luminoasa".
— Se afiseaza un dialog de introducere.

2. Introduceti o valoare intre 10 si 100 cm.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.
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Vizualizare harta

Aveti urmatoarele posibilitati de setare: Section Control

Suprapunere in directia de deplasare

Domeniul valid de valori pentru suprapunerea in directia de de-
plasare se afla intre -2000 cm si +2000 cm.

1. Apasati butonul ,Suprapunere in directia de deplasare".
— Se afiseaza un dialog de introducere.

2. Introduceti suprapunerea.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Suprapunere in directia de deplasare

Doriti sa evitati si cele mai mici intreruperi de prelucrare la marginea de in-
toarcere, de exemplu, la insamaéntare sau la protectia plantelor?

— Utilizati optiunea ,Suprapunere in directia de deplasare".

Setati o suprapunere suplimentara pentru unul din cazurile de aplicare mentio-
nate.

200cm Ocm -200cm
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Grad de suprapunere

Valorile valabile pentru gradul de suprapunere sunt 0, 50 sau
100%.

1. Apasati butonul ,Grad de suprapunere".
— Se afiseaza un dialog de introducere.

Introduceti gradul de suprapunere.
Incheiati procesul cu ,,Inapoi”.

wN

Grad de suprapunere

Reglati la ce procent de acoperire sa se decupleze o sectiune daca traverseaza
o suprafata deja prelucrata.

Puteti seta prioritatea pe

e prelucrarea completa sau
e pe prevenirea aplicarilor

duble.
J Iy H
) )
om
'
-
0% 50% 100%
0%

— Sectiunea este decuplata inainte de a se ajunge la o suprapunere. La prelu-
crarea efectuata in acest regim nu vor aparea discontinuitati (imaginea din
sténga).

50 %

— Sectiunea se decupleaza daca jumatate din ea se afla in zona unei suprafete
deja prelucrate (figura din mijloc).

100 %

— Sectiunea se decupleaza daca jumatate se afla complet in zona unei supra-
fete deja prelucrate (figura din dreapta).
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Vizualizare harta

Toleranta suprapunere

Domeniul valid de valori pentru toleranta de suprapunere se afla
intre 0 cm si jumatatea sectiunii exterioare.

1. Apasati butonul ,Toleranta suprapunere".
— Se afiseaza un dialog de introducere.

Introduceti toleranta de suprapunere.
Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

wnN

Toleranta suprapunere
Lucrati cu un grad de suprapunere de 0%.

La deplasarea in paralel pe camp (de ex. carari tehnologice), sectiunile exterio-
are din dreapta si din stanga se afiseaza uneori pentru scurt timp peste o sup-
rafata deja prelucrata, desi in realitate nu se aplica un tratament dublu.

— De regulad, cauza este un drift GPS.

Cu gradul de suprapunere setat la 0 % in astfel de cazuri sectiunea exterioara
va fi decuplatd. In aceste cazuri poate interveni o asa numita ,falfaire” (o per-
manenta cuplare/decuplare).

— Prin setarea tolerantei de suprapunere se previne aceasta falfaire.
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Vizualizare harta
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Toleranta de suprapunere pe suprafetele deja prelucrate
Lucrati cu un grad de suprapunere de 100%.

in cazul deplasérilor pe suprafete deja prelucrate (de ex. marginea de intoar-
cere), uneori, sectiunile exterioare se conecteaza in mod nedorit.

— Cauzele sunt driftul GPS sau o urma parcursa inexact.

Toleranta de suprapunere poate evita cuplarea nedorita a sectiunilor.

ks 100%



Toleranta suprapunere limita camp

Domeniul valid de valori pentru toleranta de suprapunere se afla
intre 0 cm si jumatatea sectiunii exterioare.

1. Apasati butonul ,Toleranta suprapunere limitda camp®.
— Se afiseaza un dialog de introducere.

2. Introduceti toleranta de suprapunere.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Avertizare - Pericole generale!

Din motive de siguranta, la limita campului ar trebui sa se lucreze mereu cu un

grad de suprapunere de 0% si o toleranta de suprapunere la limita cdmpului de
0cm.

Driftul GPS poate conduce la cuplarea/decuplarea sectiunii exterioare la limitele
campului. Cu o toleranta de suprapunere la limita campului >0 cm

e reduceti la minimum aceste cuplari si decuplari, dar
e este posibil si sa lucrati peste limita cdmpului.

Va recomandam setarea 0 cm.

Daca setati o alta valoare, trebuie sa verificati daca poate fi luata in considerare
prelucrarea in afara limitei de camp.
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Vizualizare harta
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Pornit/oprit Section Control numai la intoarcere
e Apasati butonul ,,Section Control numai la intoarcere".
— Comutatorul isi schimba pozitia.

Section Control numai la intoarcere

La utilizarea semanatoarelor si utilajelor de plantat cu sectiuni foarte mici (de
ex. sub un metru), se poate ajunge in cazul deplasarilor in paralel la de-
conectarea nedorita a sectiunilor exterioare.

— De reguld, cauza este un drift GPS.

Decuplarea nedocité nu poate fi evitata intotdeauna prin o adaptare a tolerantei
de suprapunere. In acest caz, optiunea ,Section Control numai la intoarcere”
ajuta la evitarea golurilor neinsamantate.

— Conectarea si deconectarea automata a sectiunilor se efectueaza numai la
marginea de intoarcere desenata (gri), dar nu si pe suprafata prelucrata (al-
bastra).




Recunoastere marsarier

1. Apasati butonul ,Recunoastere marsarier",
— Se afiseaza lista de selectie ,Recunoastere marsarier".

2. Selectati metoda pentru recunoasterea marsarierului.
3. Incheiati procesul cu ,Inapoi”.

Recunoastere marsarier
Terminalul recunoaste modificarea directiei de deplasare

e prin semnalul directiei de deplasare a tractorului dvs. ISOBUS sau
e prin calcularea datelor de pozitie ale receptorului GPS.

Sdgeata de navigare din vizualizarea hartii isi schimba sensul la recunoasterea

unui marsarier.

Daca directia de deplasare afisata nu corespunde directiei reale de deplasare,

procedati dupa cum urmeaza:
e Apadsati pe sageata.
— Sdgeata schimba directia.

Nu toate tractoarele ISOBUS pun la dispozitie un semnal al directiei de de-
plasare. Daca ati selectat un tractor si nu este recunoscuta directia de de-
plasare, comutati pe GPS.

Suprascriere DeviceClass
Activati aceasta optiune numai daca terminalul se utilizeaza pe
Big-M.
e Apasati butonul ,,Suprascriere DeviceClass".
— Pozitia comutatorului se schimba pe ,,pornit".
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Decuplarea
fortata

10 Remedierea problemelor
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Avertizare - comportamentul in caz de defectiuni tehnice

Continuarea lucrului in caz de defectiuni tehnice poate duce la survenirea deteri-
orarilor la terminal sau la masina!

1. Intrerupeti procesul de lucru.
2. Cautati o solutie Tn acest capitol al instructiunilor de utilizare.
3. Daca problema persista, contactati distribuitorul dvs.

In caz de defectiune este posibil ca terminalul sd nu mai reactioneze la
introducerea datelor de catre utilizator.

1. Apasati tasta PORNIT/OPRIT pentru 8 secunde.
— Terminalul se deconecteaza.

2. Apdsati tasta PORNIT/OPRIT pentru 1 secunda.
— Terminalul reporneste.

Efectuati decuplarea fortatd numai atunci cand este absolut necesar. La oprire,
se dezactiveaza toate tensiunile interne de alimentare. Datele nesalvate se
pierd.

Terminalul sau software-ul acestuia nu se defecteaza din cauza opririi.




Daca exista o problema legata de hardware, terminalul se opreste auto- Semnal lumi-
mat. LED-ul tastei PORNIT/OPRIT transmite o serie de semnale lumi- “"_: "‘:er;_
noase intermitente, albastre. mitent, a

bastru al tastei
00606120080 -

PORNIT/OPRIT

Yy

LED-ul se aprinde intermitent o data pe secunda si in functie de eroare,
de 1 pana la 27 de ori consecutiv. La sfarsitul seriei urmeaza o pauza de
doua secunde. Dupa aceea, seria se reia. Asa este mai usor sa numarati.

Reporniti terminalul. Daca terminalul se opreste din nou si LED-ul tastei
PORNIT/OPRIT se aprinde din nou intermitent albastru, inseamna ca
problema persista.

Puteti remedia local problemele care sunt mentionate in tabelul urmator.

Semnal Cauza / remedierea

luminos

inter-

mitent

7 Temperatura masurata in terminal depaseste 95°C. Este posibil sa fie defect
senzorul de temperatura.
Inaintea de restartare, I&sati terminalul sa se réceascd. Dacd eroarea se
repetd, terminalul trebuie trimis la reparat.

25 Alimentarea electrica interna de 12V este instabila.
IAr putea exista o problema cu tensiunea aplicata la terminal. Verificati alimen-
tarea electrica.

26 Alimentarea electrica interna de 5V este instabila.
IAr putea exista o problema cu tensiunea aplicata la terminal. Verificati alimen-
tarea electrica.

27 Alimentarea electrica interna de 3,3V este instabila.

IAr putea exista o problema cu tensiunea aplicata la terminal. Verificati alimen-
tarea electrica.

La toate celelalte probleme de hardware trebuie sa trimiteti terminalul.
Comunicati partenerului dvs. de service, numarul semnalelor luminoase
intermitente emise.
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10.1 Probleme in timpul operarii

In acest capitol sunt enumerate problemele care pot surveni la utilizarea

terminalului.

Pentru fiecare problema se ofera o sugestie de remediere. Daca nu
puteti remedia problema pe baza sugestiei, adresati-va distribuitorului

dvs.

Problema

Cauza / remedierea

Terminalul nu se opreste
cand se scoate cheia din con-
tact de la tractor.

Tractorul nu opreste alimentarea conectorului In-cab.

e Opriti terminalul cu tasta PORNIT/OPRIT sau
e decuplati cablul A.

Terminalul nu poate fi pornit.

Terminalul nu este conectat la ISOBUS.

e In capitolul Punerea in functiune se descrie modul de
conectare a terminalului la ISOBUS.

Cheia de contact nu este cuplata.
e Porniti tractorul.

Masina cuplata nu se afiseaza
pe terminal.

Echipamentul atasabil nu este cuplat sau nu este cuplat
corect.

e Asigurati-va cu privire la conectarea corecta a cablului
ISOBUS al masinii la tractor.

Lipseste rezistenta terminald a magistralei.

e Verificati daca la masina trebuie montata o rezistenta ter-
minald de magistrala.

Configurare incorecta a UT.

e Configurati UT de la terminal conform acestor instructi-
uni.
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10.2 Diagnoza

Screenshot
O imagine spune mai mult decat o mie de cuvinte.

Daca sunt probleme cu operarea terminalului sau masinii ISOBUS, puteti
inregistra o captura de ecran si o puteti trimite persoanei de contact:

e La terminal este conectat un dispozitiv de stocare date USB. Rezolvati in
prealabil

CClLControl

-1 AUTOLOG The shape file could not be imported.

Error code: 4004 AT JiL

e Apasati pe ora in stanga in bara de stare (1) pana se afiseaza un me-
saj in bara de stare (2).

— Captura de ecran este salvata pe dispozitivul de stocare date USB,
in directorul principal.
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10.3 Mesaje
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Mesajele

e indica o comanda sau o stare eronata sau
e va oferd posibilitatea de a intrerupe executarea unei comenzi.

Mesajele sunt ferestre de dialog, intrerup desfasurarea programului si
trebuie confirmate. Fiecare mesaj este marcat printr-un numar unic de
mesaj.

& Caution —F”—a = S j
2. Numar de mesaj
. 3. Text mesaj
et 31002—9
apa_settings 4. Buton ,OK"
5. Buton ,Anulare"

Do you want to deactivate the app now?—e

0409.2017 13:2058

Mesajele de tipul ,Atentie" se pot confirma in 2 moduri
e Anulare:

— actiunea inceputa se intrerupe, se revine la starea anterioara
e OK:

— Mesajul este inteles, doresc sa continui

Mesajele de tipul ,Avertizare®™ nu au un buton de ,Anulare®. Puteti con-
firma numai cu ,,OK".



Numar

Tip / Text mesaj / remediere

eroare
7035 IAvertizare
Niciun stick USB conectat.
Doriti sa exportati protocolul de evenimente. A esuat salvarea datelor pe dis-
pozitivul de stocare date USB.
Asigurati-va ca
e dispozitivul de stocare date USB este conectat la terminal,
e ca dispozitivul de stocare date USB functioneaza,
e ca la dispozitivul de stocare date USB, comutatorul de protectie la scriere
este in pozitia ,oprit" si
e ca dispozitivul de stocare date USB are un spatiu de memorie liber de minim
10MB.
Dispozitivul de stocare date USB sau interfata USB a terminalului sunt defecte?
e Utilizati un alt dispozitiv de stocare date USB sau o alta interfata USB de la
terminal.
Repetati procedura.
31001 Atentie

Inainte de a restabili setdrile din fabricd, detasati toate masinile cuplate de la
terminal. Dupa incheierea procesului, verificati toate setarile. Continuare?

Nu este o eroare, ci o indicatie de siguranta. Urmati instructiunea.
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21

Avertizare

A esuat exportarea datelor de licenta. 1. Asigurati-va ca este conectat un dis-
pozitiv de stocare date USB. 2. Reluati exportarea.

Doriti sa actualizati datele de licenta prin USB. A esuat salvarea codului TAN pe
dispozitivul de stocare date USB.

Asigurati-va ca

e dispozitivul de stocare date USB este conectat la terminal,
ca dispozitivul de stocare date USB functioneaza,
ca la dispozitivul de stocare date USB, comutatorul de protectie la scriere
este in pozitia ,,oprit" si

e cad dispozitivul de stocare date USB are un spatiu de memorie liber de minim
100KB.

Dispozitivul de stocare date USB sau interfata USB a terminalului sunt defecte?

e Utilizati un alt dispozitiv de stocare date USB sau o alta interfata USB de la
terminal.

Repetati procedura.

34003 Avertizare
A esuat backup-ul.
Doriti sa faceti un backup, de exemplu, inainte de efectuarea unei actualizari
CCI.OS. Backup-ul nu poate fi efectuat, respectiv nu poate fi salvat pe dis-
pozitivul de stocare date USB.
Asigurati-va ca
e dispozitivul de stocare date USB este conectat la terminal,
ca dispozitivul de stocare date USB functioneaza,
e ca la dispozitivul de stocare date USB, comutatorul de protectie la scriere
este in pozitia ,oprit" si
e ca dispozitivul de stocare date USB are un spatiu de memorie liber de minim
1GB.
Dispozitivul de stocare date USB sau interfata USB a terminalului sunt defecte?
e Utilizati un alt dispozitiv de stocare date USB sau o alta interfata USB de la
terminal.
Repetati procedura. Dispozitivul de stocare date USB trebuie sa ramana conec-
tat pana se incheie procesul.
34010 Avertizare

A esuat actualizarea sistemului de salvare.

Repetati procedura.
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37004 Informatii
Parola de retea incorecta

Ati introdus o parolda WLAN incorecta.

1. Apasati in lista de selectie ,Retele WLAN" pentru doua secunde, butonul cu
denumirea retelei WLAN.

— Se afiseaza un meniu contextual.
2. Selectati ,Editare®.

— Se afiseaza fereastra pentru introducerea parolei.
3. Corectati parola si confirmati datele introduse.

50000 Atentie
Masina nu a putut fi incarcata.

Rezervorul de obiecte al masinii nu poate fi reprezentat bine de terminal. De
aceea nu este posibila o operare a masinii.

1. Decuplati masina de la ISOBUS si asteptati 5 secunde.

2. Cuplati masina la loc, la ISOBUS.

50001 Atentie
Conectarea la masina este intrerupta.

Terminalul nu mai are nicio conexiune cu masina.

e Ati decuplat masina de la ISOBUS sau
e a survenit o eroare de conectare la ISOBUS.

1. Verificati conexiunea masinii la ISOBUS.

50010 Avertizare
Numarul UT este utilizat deja. Alegeti un alt numar UT si reporniti terminalul.

UT este functia ISOBUS pentru operarea masinilor ISOBUS. De regula, fiecare
terminal ISOBUS are un UT. Fiecare UT de la ISOBUS trebuie sa obtina un
numar UT clar. Daca operati mai multe terminale ISOBUS si prin aceasta, uti-
lizati UT-uri la ISOBUS, trebuie sa alocati un numar clar fiecarui UT.

Indicatie: CCI 1200 are doua UT-uri.

Indicatie: UT-ul cu care doriti s operati unitatea de comanda auxiliara AUX,
trebuie sa obtind numarul UT 1.

Mesajul de eroare apare cand doua UT-uri au acelasi numar UT. Modificati
numarul UT la CCI 1200 sau la alt terminal ISOBUS.
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51003

Avertizare
Datele comenzii nu au putut fi importate.

Ati scos dispozitivul de stocare date USB inainte de a incheia operatiunea?

e Repetati procedura si lasati dispozitivul de stocare date USB conectat pana
se incheie procedura.

51005 Avertizare
Datele comenzii nu au putut fi exportate.
Doriti sa exportati datele comenzii. Datele comenzii nu pot fi salvate pe dispozi-
tivul de stocare date USB.
Asigurati-va ca
dispozitivul de stocare date USB este conectat la terminal,
e ca dispozitivul de stocare date USB functioneaza,
ca la dispozitivul de stocare date USB, comutatorul de protectie la scriere
este in pozitia ,oprit" si
e ca dispozitivul de stocare date USB are un spatiu de memorie liber de minim
20MB.
Dispozitivul de stocare date USB sau interfata USB a terminalului sunt defecte?
e Utilizati un alt dispozitiv de stocare date USB sau o alta interfata USB de la
terminal.
Repetati procedura.
Dispozitivul de stocare date USB trebuie sa ramana conectat pana se incheie
procesul.
51007 Avertizare
Fisierul Shape nu a putut fi importat.
Ati scos dispozitivul de stocare date USB inainte de a incheia operatiunea?
e Repetati procedura si lasati dispozitivul de stocare date USB conectat pana
se incheie procedura.
51009 Avertizare

Fisierul Shape nu a putut fi exportat.

Ati scos dispozitivul de stocare date USB inainte de a incheia operatiunea?

e Repetati procedura si lasati dispozitivul de stocare date USB conectat pana
se incheie procedura.
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51011 Avertizare
Raportul nu au putut fi exportat.

Ati scos dispozitivul de stocare date USB inainte de a incheia operatiunea?

e Repetati procedura si lasati dispozitivul de stocare date USB conectat pana
se incheie procedura.

51013 Avertizare
Datele comenzii nu au putut fi exportate.

Ati scos dispozitivul de stocare date USB inainte de a incheia operatiunea?

e Repetati procedura si lasati dispozitivul de stocare date USB conectat pana
se incheie procedura.

52010 Avertizare

Section Control: Modul automat a fost dezactivat. Calitatea GPS nu este sufi-
cienta.

Pentru executarea comutarii sectiunilor legata de pozitie, Section Control are
nevoie de un semnal GPS din clasa de precizie DGPS sau superioara.

Din cauza turbulentelor atmosferice si umbrelor pot surveni esuari ale DGPS.
Asteptati pana devine disponibil semnalul de precizia necesara.

Verificati simbolul din bara de stare. Pentru Section Control trebuie afisate trei
puncte verzi. La EGNOS sau la corectia WAAS, acolo exista in plus si DGPS, la
corectia RTK, acolo exista RTK fix sau RTK float.

In situatia in care calitatea GPS nu este suficient de bund, comutati din nou pe
modul automat.

52011 Avertizare

Nu a putut fi activat modul automat Section Control. Calitatea GPS nu este su-
ficienta.

s.a. 52010

1. Asteptati pana devine disponibil un semnal GPS de precizia necesara.
2. Repetati procedura.

52012 Avertizare

\Va rugam sa opriti vehiculul pentru a modifica calibrarea sau punctul de refer-
inta.

Punctul de referintd poate fi setat numai daca vehiculul este oprit.
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54012

Avertizare
Nu este conectat niciun dispozitiv de stocare date USB.

in cazul in care nu ati conectat niciun dispozitiv de stocare date USB la termi-
nal:

e conectati un dispozitiv de stocare date USB.
Daca ati conectat deja un dispozitiv de stocare date USB la terminal:

e Utilizati un alt dispozitiv de stocare date USB sau o alta interfata USB de la
terminal.

56000

Atentie

Terminalul nu este conectat cu ISOBUS. Camera nu poate fi utilizatd de masina
ISOBUS.

Unele masini ISOBUS pot utiliza/comanda camera conectata la terminal. Atat
terminalul, cat si masina trebuie conectate la ISOBUS.

1. Reporniti terminalul.

2. Decuplati masina de la ISOBUS si asteptati 5 secunde.
3. Cuplati masina la loc, la ISOBUS.
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11 Glosar

agrirouter

Harta de aplicatii

Masca de operare

Rata Baud

Valoare booleana

Mufa

Meniu Burger

CAN
CCI

ECU

EHR

O platforma de schimb de date pentru agricultori si
firme care lucreaza in sistem Lohn, prin care pot fi
conectate masini si software pentru domeniul agrar,
independent de producator.

Prin agrirouter trec date fara a fi insa si salvate.

Harta valorilor nominale specifice parcelelor, pe baza
carora se stabileste cantitatea produsului care se
aplica, de exemplu la fertilizare, pe un teren, pentru
fiecare parcela.

Terminalul functioneaza in timpul lucrului pe teren,
prin raportare la pozitie.

De obicei, in timpul planificarii hartilor de aplicatii, pe
langa hartile de randament, se introduc o serie de alte
informatii, cum ar fi informatiile despre starea vremii,
rezultatele testelor de soiuri, precum si rezultatele an-
alizei locatiei, cum ar fi de exemplu probele de sol,
hartile de sol sau imaginile aeriene.

Valorile afisate pe display si elementele de comanda
formeaza impreuna masca de operare. Prin touch-
screen pot fi selectate direct elementele reprezentate.

Unitate, cu care se masoara viteza de transfer al
datelor la interfata seriala.

O valoare cu numai doua valori posibile: adevarat/fals,
pornit/oprit, da/nu, etc.

Conexiune de tip mama integrata fix in carcasa unui
aparat.

Element de navigare al interfetei grafice cu utiliza-
torul.

Prin meniul Burger aveti acces la toate functiile si
setarile, care nu sunt disponibile direct pe ecran.

Controller Area Network
Competence Center ISOBUS e.V.

Electronic Control Unit
Unitate de control, Jobcomputer

Elektronische Hubwerksregelung (Control electronic al
mecanismului de ridicare)
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Conector incastrat

Dialog intrari

FMIS

GPS

Drift GPS

Sistem in trei puncte

In-cab

ISB

ISO-XML

ISOBUS

Client

Cupla

Urma de ghidare
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Conector de tip tata integrata fix in carcasa unui apa-
rat.

Element al interfetei grafice de operare.
Permite introducerea sau selectarea valorilor.

Farm Management Information System
De asemenea: FMIS

Software de prelucrare a datelor de productie si de
creare a hartilor de aplicatii.

Global Positioning System.
Sistem pentru stabilirea pozitiei asistata de satelit.

Din cauza rotatiei Pamantului si a pozitiei satelitilor de
pe cer aflati in continua miscare pozitia calculata a
unui punct se decaleaza. Acest decalaj se numeste
drift GPS.

Echipament hidraulic de la tractoare cu care se
cupleaza si se decupleaza echipamentele atasabile
(utilajele de lucru).

Termen din standardul ISO 11783. Descrie conectorul
ISOBUS cu noua pini din cabina tractorului.

ISOBUS Shortcut Button

ISB permite dezactivarea functiilor unei masini, care
au fost activate printr-un terminal ISOBUS.

Este necesar daca operarea masinii la terminal nu este
in formatul Standard-View.

Functiile exacte pe care le poate dezactiva un ISB la o
masina sunt foarte diferite. Aceste informatii se gasesc
in instructiunile de utilizare ale masinii.

Format specific ISOBUS bazat pe standard XML pentru
fisiere de comanda.

ISO 11783

Standard international privind transferul de date intre
masinile agricole si dispozitive.

Proprietarul sau chiriasul fermei pe care urmeaza sa
se prelucreze o comanda.

Conexiune de tip mama de la capatul unui cablu.

Urma paraleld cu urma de referinta care ajuta orien-
tarea pentru deplasarea corecta a atelajului



Masina

Masura

Miniplexor

Multiplexor

Participant retea

Rezervor obiecte

Date legate de loc

Parallel Tracking

PDF

Tip de plante

Soi de plante

Produs

Senzor radar

Agregat atasabil sau remorca. O masina cu care se
poate executa o comanda de prelucrare.

Masurile de cultivare a plantelor

Sunt activitatile desfasurate pe cdmp, cum ar fi de ex-
emplu prelucrarea solului sau fertilizarea.

Dispozitiv pentru comutarea semnalelor video cu aju-
torul caruia de la o intrare video pot fi operate doua
camere video (similar unui multiplexor, dar cu functii
restranse).

Dispozitiv pentru comutarea semnalelor video cu aju-
torul caruia de la o intrare video pot fi operate mai
multe camere video.

Un dispozitiv conectat la ISOBUS care comunica prin
acest sistem.

Set de date transferat de la masina ISOBUS catre ter-
minal, care contine mastile de operare individuale.

Datele masinii si date de productie. De exemplu,
starea mecanismului de ridicare, sectiunea sau canti-
tatea de imprastiere pe hectar.

Asistenta deplasare in paralel

Portable Document Format
Format de fisier pentru documente

Tipuri sau specii ale unor plante, de exemplu porumb
sau orz

Soiuri specifice sau de selectie ale unor tipuri de
plante.

Un produs va fi adus sau retras de pe camp in cadrul
unei masuri, de ex. ingrasaminte sau substante fitosa-
nitare sau recolta.

Emite un anumit numar de impulsuri electrice propor-
tional cu tronsonul de drum parcurs. Astfel se poate
calcula viteza reald, precisa a tractorului, viteza radar.

Retineti ca in anumite circumstante, senzorii radar pot
furniza valori de viteza inexacte, dependente de teren,
de exemplu, daca iarba este mare sau din cauza
baltilor.
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Senzor roata

Urma de referinta

Buton

Screenshot

Interfata

Section Control

Priza receptie semnal

Date de baza

Stecher

TAN

Task-Controller
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Emite un anumit numar de semnale electrice propor-
tional cu rotatia rotii. Astfel se poate calcula viteza te-
oretica, cu glisari a tractorului, viteza rotii.

Senzorul roata poate furniza valori de viteza inexacte
la alunecarea rotilor.

Urma inregistrata de sofer in baza careia se calculeaza
urmele de ghidare create pentru asistenta deplasarii in
paralel.

Element de comanda din masca de operare, actionabil
prin apasare pe touchscreen.

Inregistrarea continutului display-ului si salvarea intr-
un fisier.

Partea terminalului destinata comunicarii cu alte dis-
pozitive.

Control automat sectiuni

Priza cu sapte pini conform standardului ISO 11786
prin intermediul careia pot fi citite semnalele pentru
viteza, turatia prizei de putere si pozitia dispozitivului
de ridicare din spate.

Datele clientului si datele campului administrate n
FMIS sau pe terminal, care pot fi alocate unei
comenzi.

Conector de tip tata de la capatul unui cablu.

Transaktionsnummer:

O parola unica, de care aveti nevoie pentru a obtine
date noi de licenta.

O functie ISOBUS.

Task-Controller preia documentatia de valori cumula-
tive si date legate de loc, puse la dispozitie de masina.



Parcela

Prelucrare specifica
parcelelor

Terminal

Touchscreen

URL

usB

uT

Temporizare

WLAN

Zonele terenului pot fi definite cu harti de randament
si alte metode de analiza a localizarii, cum ar fi hartile
de sol sau relief, imagini aeriene sau imagini mul-
tispectrale sau pe baza experientei personale, in cazul
in care acestea difera semnificativ peste circa patru
pana la cinci ani.

Daca aceste zone au suprafata suficient de mare, de
exemplu la graul de toamna diferenta de randament
este de 1,5 t/ha, atunci, masurile de cultivare in ace-
ste zone trebuie adaptate la potentialul de randament.

Aceste zone sunt denumite in continuare parcele.

Utilizarea unei harti de aplicatii sustinuta prin sateliti.

Terminalul CCI 1200

Display sensibil la atingere prin care poate fi operat
terminalul.

Uniform Resource Locator

Un standard pentru adresarea unui site Web in World
Wide Web; adresa de Internet.

Universal Serial Bus:

Sistem de magistrala serial pentru conectarea termi-
nalului la un suport de date.

Universal Terminal este interfata om-masina a ISO-
BUS. Este vorba de un aparat de afisaj si comanda.

Fiecare masina conectata la ISOBUS comunica cu UT
si incarca rezervorul de obiecte. Operati masina prin
mastile de operare ale rezervorului de obiecte.

Temporizarea descrie decalajul temporar dintre co-
manda si activarea efectiva a unei sectiuni (de exem-
plu, la masina de erbicidat, intervalul de timp intre co-
manda: ,Pornire sectiune” si momentul aplicarii efec-
tive a substantei).

Wireless Local Area Network
Retea locala fara fir
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Senzor priza de putere Utilizat pentru inregistrarea turatiei prizei de putere
PTO PTO.

Emite un anumit numar de impulsuri electrice pro-
portional cu turatia prizei de putere PTO.

XML Extended Markup Language

Limbaj de marcare logica care este succesorul dar si o
fmbunatatire a HTML. XML permite specificarea pro-
priilor elemente de limbaj, astfel incat alte limbaje de
marcare, cum ar fi HTML sau WML permit definiri prin
XML.

Unitate de comanda auxili- De asemenea: AUX-Control.

ara Unitatile auxiliare de control ISOBUS sunt de ex. joy-
stick-urile sau manetele cu clic.

Unitatea de comanda auxiliara permite operarea con-
fortabila si eficienta a functiilor de masina utilizate
frecvent.
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12 Eliminarea ecologica
Eliminati ecologic un terminal defect sau casat:

e Eliminati ecologic componentele echipamentului.
e Respectati dispozitiile locale.

Eliminati materialele plastice la deseurile menajere obisnuite sau in con-
formitate cu dispozitiile locale in acest sens.

Predati metalul la unitatile de reciclare a metalelor.

Predati placuta electronica a terminalului unui centru specializat in
reciclare.
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Materiale plas-
tice

Metal

Placuta elec-
tronica
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A. Date tehnice

Dimensiuni (Lat. x H x adanc.) 312 x 213 x 66
[mm]
Tip carcasa Poliamida ranforsata cu fibre de sticla
Fixare VESA75
Temperatura de regim [°C] -15- 470
Tensiune de alimentare [V] 12 VDC sau 24VDC
Domeniu admisibil [V] 7,5 VDC - 32VDC
Consum de putere (la 12V) [W] 17, tipic

143, maxim
Display [inch] 12,1 TFT
Rezolutie display [px] WXGA, 1280 x 800
Intensitate culoare 24 biti

Dispozitiv de semnalizare sonora 85 dBA

Temperatura de depozitare [°C] -30 - +80
Greutate [gr] 2000
Clasa de protectie IP65
CEM ISO 14982

Protectie ESD ISO 10605:2008



B. Interfete

© ©

G ©

Conectarea sau deconectarea unui cablu in timpul functionarii poate produce
pagube la terminal sau la periferice.

e Inainte de a conecta sau deconecta conectoarele A, B sau C, sa deconectati
terminalul.

Toate conectoarele de la terminal sunt protejate mecanic impotriva inversarii po-
laritatii si inversarii acestora.

e Asigurati-va ca mufa si conectorul au acelasi cod.

e Nu exercitati o forta excesiva la conectarea conectorului cu mufa.

Daca este indoit un pin, interfata nu mai functioneaza corect. Reconectarea unui
cablu indoaie pinul suplimentar.

e Predati echipamentul pentru a fi reparat.

inchidet;i conectoarele neutilizate cu dopuri false pentru a preveni patrunderea
prafului si a umezelii in terminal.

A ISOBUS

B SIGNAL + RS232

C VIDEO + RS232



Conectoare A

Tip conector

Conector incastrat german DT, 12 pini, codificat
A

1 2 3 4 5
® © 6 o o Functie
¢ CAN1
e CAN2
- o o o ECU-Power
12 11 10 9 8 ¢ Alimentare energie electrica
Utilizarea
ISOBUS, alimentare ECU cuplata
Pin Semnal Comentariu
1 V+ in Tensiune de alimentare,
12VDC sau 24VDC
2 ECU Power enable Tensiune de alimentare ECU aplicata
3 Power enable Tensiune de alimentare aplicata
4 CAN_H CAN1 High
5 CAN_L CAN1 Low
6 CAN_GND CAN 1 masa
7 CAN_H CAN2 High
3 CAN_L CAN2 Low
9 CAN_GND CAN2 masa
10 Key Switch State Semnal contact
11 Shield Ecranare
12 GND Masa




Conector B

Tip conector
Conector incastrat german DT, 12 pini, codificat

- B
1 2 3 4 5
® 6 6 0 o Functie
e RS232
PP o o e ISO 11786
12 11 10 9 8
& Utilizarea
Priza de receptie semnal,
GPS/LH5000/ADS/TUVR
Pin Semnal Comentariu
1 \V+ out 12VDC sau 24VDC
2 ISO 11786, Ground based speed Senzor radar
3 ISO 11786, Wheel based speed Senzor roata
4 ISO 11786, PTO speed Turatia prizei de putere
5 I1SO 11786, In/out of work Pozitia de lucru
6 ISO 11786, Linkage position Pozitie mecanism de ridicare
7 Key Switch State Semnal contact
3 GND Masa
9 ISO 11786, Direction signal Directie de deplasare
10 RS232 TxD RS232-1
11 RS232 RxD RS232-1
12 GND Masa




Conector C

Tip conector

Conector incastrat german DT, 12 pini, codificat
C

1 2 3 4 5
® © 6 o o Functie
e RS232
RS485
o O ® ©o e Video
12 11 10 9 8
Utilizarea
Camera, miniplexor video, multiplexor video,
GPS/LH5000/ADS/TUVR
Pin Semnal Comentariu
1 V+ out Tensiune de alimentare camera
2 Video IN
3 Video GND Masa
4 RS485B
5 RS485A
6 V+ out Tensiune de alimentare
Miniplexor video sau multiplexor video
7 NC Neconectat
38 NC Neconectat
9 RS232, V+ out Tensiune de alimentare RS232
10 RS232, TxD RS232-2
11 RS232, RxD RS232-2
12 RS232, GND Masa




Conectoare 3 si 4

Tip conector
Mufa M12, 5 pini, codificata A

Functie
e USB2.0
Utilizarea
> Dispozitiv de stocare date USB, adaptor WLAN
W10
Pin Semnal Comentariu
1 v+ Tensiune de alimentare
2 D- Date -
3 D+ Date +
4 GND Masa
5 GND Masa

Conector Eth

Tip conector
Mufa M12, 8 pini, codificata X

Functie
e Ethernet

Utilizarea
LAN

Pin Semnal Comentariu

TRO+

TRO-

TR1+

TR1-

TR3+

TR3-

TR2+

I N[ojun|P[W|N|[F

TR2-




C. Cablu

Pentru conectarea terminalului utilizati pe cat posibil numai cabluri originale.
Acestea pot fi procurate de la producator, reprezentantele si dealerii acestuia.

Denumire:
Cablu A

Lungimea:
150 cm

~InCab":
Cupla, cu 9 pini
e Conector incastrat In-cab in tractor

"A“:
Cupla, cu 12 pini
e Conector A la terminal

Utilizare:

Conectarea terminalului la alimentarea elec-
trica si la ISOBUS



Denumire:
Cablu B

Lungimea:
30 cm

~Semnal™:
Cupla M12, cu 12 pini
e Cablu H ,Semnal®

ﬁﬁgnal- W s
WRQQJ

~B™:
Cupla, cu 12 pini
e Conector B la terminal

~RS232"™;
Cupla M8, cu 4 pini
e Aparat periferic

Utilizare:

Conectarea terminalului la priza de semnal si
a perifericelor cu interfata seriala

Denumire:
Cablu C1

Lungimea:
35cm

~AEF Video™:
Conector, cu 7 pini
e Camera video

Aervideok W C o
”n -

Cupla, cu 12 pini
e Conector C la terminal

~RS232":
Conector M8, cu 4 pini
e Aparat periferic

aia-as-/

Utilizare:

Conectarea terminalului la camera video si a
perifericelor cu interfata seriald



amz videoll M c
wmzszJ

Denumire:
Cablu C2

Lungimea:
30 cm

~Video":
Cupla M12, cu 8 pini
e Camera video

"c\\:
Cupla, cu 12 pini

e Conector C la terminal
[ ]

~RS232":
Conector M8, cu 4 pini
e Aparat periferic

Utilizare:

Conectarea terminalului la camera video,
conectarea miniplexorului, multiplexorului
video si perifericelor cu interfata seriala

Denumire:
Cablu tip H

Lungimea:
200 cm

w,
n” -

Conector M12, cu 12 pini
e Priza de semnal din tractor

~Semnal™:
Conector, cu 7 pini
e Cupla ,Semnal" la cablul B

Utilizare:
Conectarea terminalului la priza de semnal



NMVEA mazﬁ

Denumire:
Cablu tip N

Lungimea:
200 cm

~NMEA™:
Conector, cu 9 pini
e Receptor GPS

~RS232™:
Cupla M8, cu 4 pini
e Conector ,RS232" la cablul B sau C

Utilizare:
Conectarea terminalului la receptorul GPS

Denumire:
Cablu Y

Lungimea:
15 cm

~InCab":
Cupl3, cu 9 pini
Conector incastrat In-cab in tractor

~UT™:
Conector, cu 9 pini
e Cupld ,InCab" la cablul A

~AUX™:
Conector, cu 9 pini
¢ Unitatea de comanda auxiliara ISOBUS

Utilizare:

Conectarea terminalului si a unitatii de co-
manda auxiliare ISOBUS la ISOBUS



D. Harti de aplicatii

ISO-XML

O harta de aplicatii in format ISO-XML trebuie sa existe in DDI autorizat,
Data Dictionary.

Pot fi procesate valori procentuale.

Zone e Grid de tip 1: max. 255
e Grid de tip 2: nelimitat
e Poligon: max. 255
Culori In legend& se pot reprezenta maxim 12 culori
Shape
Formate permise WGS84 Projektion sau
Polygonz
Zone Max. 255

Puncte Max. 10000


https://www.isobus.net/isobus/dDEntity

E. Fusuri orare

(UTC -09:00) Alaska

(UTC -08:00) Tijuana, Baja California (Mexic)
(UTC -08:00) Los Angeles, Vancouver

(UTC -07:00) Chihuahua, Mazatlan

(UTC -07:00) Denver, Salt Lake City, Calgary
(UTC -07:00) Dawson Creek, Hermosillo, Phoenix
(UTC -06:00) Costa Rica, Guatemala, Managua
(UTC -06:00) Chicago, Winnipeg

(UTC -06:00) Cancun, Mexico City, Monterrey
(UTC -05:00) Havana

(UTC -05:00) Detroit, New York, Toronto
(UTC -05:00) Bogota, Lima, Panama

(UTC -04:00) Caracas

(UTC -04:00) Bermuda, Halifax

(UTC -04:00) Campo Grande, Cuiaba

(UTC -04:00) Asuncion

(UTC -04:00) Santiago

(UTC -03:00) Montevideo

(UTC -03:00) Sao Paulo

(UTC -03:00) Buenos Aires, Cordoba

(UTC -03:00) Mendoza, Recife, San Luis
(UTC +00:00) Casablanca, Reykjavik

(UTC +00:00) Dublin, Lisabona, Londra

(UTC +01:00) Windhoek

(UTC +01:00) Algier, Porto Novo

(UTC +01:00) Berlin, Oslo, Paris, Roma, Stockholm
(UTC +01:00) Tunis

(UTC +02:00) Cairo

(UTC +02:00) Ierusalim, Tel Aviv

(UTC +02:00) Kaliningrad, Minsk

(UTC +02:00) Atena, Helsinki, Istanbul, Riga
(UTC +02:00) Johannesburg, Tripoli

(UTC +03:00) Moscova, Volgograd

(UTC +04:00) Yerevan, Samara

(UTC +05:00) Yekaterinburg

(UTC +05:30) Calcutta, Colombo

(UTC +05:45) Katmandu

(UTC +06:00) Novosibirsk, Omsk

(UTC +07:00) Krasnoyarsk

(UTC +08:00) Hong Kong, Perth, Singapore
(UTC +08:00) Irkutsk

(UTC +08:45) Eucla

(UTC +09:00) Seoul, Tokyo

(UTC +09:00) Yakutsk

(UTC +09:30) Darwin

(UTC +09:30) Adelaide

(UTC +10:00) Vladivostok

(UTC +10:00) Canberra, Melbourne, Sydney
(UTC +11:00) Magadan

(UTC +12:00) Kamchatka

(UTC +12:

00) Auckland
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